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CUATRO CARAS BONITAS Y
CUATRO LINDOS SOMBREROS —
Arriba a la izquierda tenemos este
gorriii~ de paja, en forma conica,
cubierto completamente de claveles
blancos. Una cinta ciré bdja hasta
la espalda, anudando en la parte
de atrds del sombrero. Arriba a la
derecha: Un gorrito coquetén de
paja azul que tiene casi forma de
boina. Lo adorna un nudo color
ladrillo formado por cintas que lle-
van al centro un alambre cubierto
de unae huinchitea de gamuza. Un
gran velo nace del nudo y cae en
la espalda. Abajo a la izquierda:
Este es una especie de gorro man-
darin de paja azul de cuyo centro
sale una ancha faja de georgeiie
azul plomizo. Abajo a la derecha:
Tenemos finalmente este coqueton
tonguito de paja blanca cuyo iinico
adorno es un gran velo negro flo-
tante.

Este precioso lraje sasire de Irene
Dunne estd formado por una falda
de lana azul de un solo color. La
chaqueta es de cuadros en toncs
turquesa, rosa viejo y azul mari-
no. Los botones y el cinfturén son
de cuero de este #ultimo color. El
sombrero es color turquesa ador-
nado con una cinta azul marino.
Una Merkel adora la combinacién
del azul marino con el blanco. Es-
te vestido pointillé en los dos co-
lores tiene como adorno unas so-
lapas de piqué, que van debajo de
las solapas de la tela de lunares,
pufios de pigué y cinturdn de cuero
azul marino.
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ARISTOCRACIA DE
I R E N E HARVEY

Respirando un aire de altas atmosferas, hecha de
fibras de garbo y elegancia, aparece ante nues-
tros ojos la figura majestuosa de Irene Hervey.
En verdad, si se piensa €n su nombre, poco y
nada dice a quién quiere descifrar la personali-
dad a través de la lectura de un nombre; pero,
ya enfrentados a su retrato, mirando su imagen,
se siente el deslumbramiento del milagro.
Porque, en verdad, pocas mujeres pueden reunir
ese porte de reina, esa soberbia placidez que ha-
bla de las calidades mayores de la materia y el
espiritu. Reina de leyenda, no de las reinas que
muestra la realidad —que suelen ser gordecidas -
¥ malcriadas—, sino la reina de un poema ga-
lante, amante de las flores raras, de los pajaros
traidos desde lejanas islas y siempre enamorada
de un galin de espada tajante.

Hay tanta aristocracia en toda esa silueta, tanta
gallardia y empaque de nobleza en el ritmo de
las manos y el corte del rostro, que s2meja una
imagen arrancada de una estampa de tiempos
de rica galanura, cuando los caballeros sabian
ser mas caballeros que en otros tiempos y las da-
mas iban vestidas con su fragancia de rancias
noblezas.

Por su rostro bafiado en sutil sonrisa, descienden
el oro y rosa en suave alianza, entonindose en
las mejillas, disputandose en la altura, hacién-
dose més cordiales en la frente que toma pali-
deces de aurora. Y todo aquel prodigio de la hu-
mana arquitectura, rodeado de la negra selva de
los cabellos ensortijados, cabellera de dulces ja-
cintos y tinieblas para mecer estrellas.

La nariz d: Irene Hervey es tan breve, tan le-
vantada en un vuelo de paloma, que parece ro-
sar apenas el rostro, bafiandolo de simpatia, in-
vadiéndolo de seducciones,

iComo se puede sofiar en viejas leyendas miran-
do esta muchacha tan sorprendente! jCoémo
tiembla el corazon al verla tan fragil y tan firme
sobre la tierra, mitad diosa y mitad mujer, na-
cida para criar alondras entre los dedos largos,
¥ para hacer morir gardenias sobre el pecho de
nieve! jAh, divino suefo es el que surge, como
rio de doradas arenas, entre bosques de verdes
desvanecidos, al mirar esta juventud gloriosa,
gue nos mira frente al tapiz del muro, donde las
panteras mnegras apagan la sed que exalta su
presencia en aguas tejidas por manos hechiceras!
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“ECRAN" CONOCERAN AL HOMBRE A TRAVES DE

MUJER .

LO QUE DICE %

Los esposos Boyer disfrutando de
su delicioso hogar en Hollywood.

—Charles es mucho més encantador
en su papel de marido veridico que en
todos los papeles gue pueda represen-
tfar en la pantalla; jy esto que yo soy
una de las mfs grandss admiradoras
del Boyer de celuloide!... Eso basta
Ra.m que os imaginéis como serd en su
ogar si supera en mucho al astro...
Esta es la primera declaracién que ha-
ce, respecto de su marido, Pat Patier-
son, esa muchachs inglesa muy joven
y de rasgos poco com-unes Cuando
habla de Charles aparece esposa.
la amante, la admiradora gela amiga
cambinm armoniosamente en una

mto en él su espiritu romanti-
oo ——mnﬁmm diciendo Pat—., Es un
marido perfecto, también es un
perfecto enamorado. Jamés se olvida
de mi cumpleanos, ni del aniversario de
nuestro matrimonio, ni de la fecha del
dia en que nos encontramos por pri-
mera vez. Tampoco deja de enviarme
flores en ocasiones que pasarian inad-
vertidas para cualquier otro hombre,
por ejemplo, cuando sabe que no me
nada.m bien o gfue ?elecreemp’deﬁiluﬂo-

porgue su trabajo de acom-
pafiarme & Se gasta
una cortesfa exquisita hasta en las co-
sas méfs pequefias. No se perdonaria si
no se pusiese de ple cuando yo entro en
la pleza, donde se encuenira, aungque
no estemos sino los dos solos.
—Z.Qulere decir entonces que mo tiene
ningin defecto? —interroga tristemente
la periodista.
—Suele estar de mal humor —respon-
de Pat—, y en ese caso lo Unico gue se
puede hacer es dejarle tranguilo. Be
pasea entonces de un lado para- otro.
A veces la crisis dura una hora y a
veces todo el dia. Pero cuando se en-
coleriza es por un motivo justificado.
No se irrita facilmente nl se molesta
por cosas pequedfias, S6lo existe una
cosa futil que lo encja de verdad, ¥

es cuando se ve obligado a esperar,
mientras yo me visto para ir a una
comida de etiqueta.- No comprende
cudl es la Tazén que Juﬁ}flca el hecho
de gque una mujer ha de tener al hom-
bre haciendo penitencia durante vein-
te minutos o media hora...
La permdiﬁta dice:

es?'ue debe suponer un conside-
rable uerzo eso de ser la mujer de
un idolo de la importancia de su ma-
rido. Se me ocurre gque ha de necesitar
usted de mucho tino y diplomacia pa-
ra esquivar las maniobrag de las mu-
jeres demasiado avanzadas, de ésas que
persiguen sin tregua a 3os actores.,
Pero Pat Patterson la interrumpe:
—A mi no se me crean esos problemas
porque jamas Charles me da el mas
pegueiio motivo para tener celos. No
crea usted icon esto que es un hombhre
que deteste la compafiia de las muje-
res. Nada «de esp; no pertenece a
aguel grupo de individuos que compar-
ten su tiempo entre los matches de box,
el golf los domingos (Charles no juega,
yo si), v la caza ¥y la pesca... Perp
tampoco es del tipo de hombres afi-
cionados a cortejar mujeres, de los
“tenorios profesionales”, no, jgracias
a Dios! Cuando asistimos a fiestas
donde van muchas muchachas bonitas,
Charles es muy alegre, se divierte y
entretiene a sus compafieras. Pero
nunca me ha hecho sentirme incémo-
da: no flintea jamés. Le dejo solo, sin

Para Charles no p
mejor compafio queé
su mujer.

Pat Patterson, la act
inglesa g} esposa
Charles.



la menor compasién, porque prefiero
que se entiretenga libremente. Eso le
hace bien. ¥ sl una mujer desea que
su marido se divierta en compaififa de
mujeres hermosas, es porgue tiene en
é] tanta confianza como Ia gue yo ien-
go en Charles.

EL TANGO, EXCLUSIVIDAD
CONYUGAL

—Cuando recién nos casamos —con-
fiesa Pal— le hice prometer que ja-
més bailaria tango con otra mujer que
no fuese yo. Fué una n , un mi-
mo tonto del que me reconozco cul-
pable. Y Charles es un virtuoso pa-
ra €l tango, 1o baila a las mil maravi-
llas! Es, por lo demés, el tnico baile
que le gusta. Me hizo la promesa des-
de el fondo de su corazdn, pero desde
harce .tiempo le devolvi su palabra y
le dejé en libertad al respecto, lo que
le permite tanguear con quien le pla-
c2; nosolros mismos {fangueamos en
casa a las horas més imposibles —
agrega Pat—. jUsted no se imagina
lt'&s'ta. qué punto nos divertimos jun-

—Dfgame, 2s2 interesa un poco Char-
les por las toilettes femeninas? —inte-
rroga la incansable periodista.

—¢Un poco? —responde Pat, estallan-
do en una carcajada—. De todos los
hombres que conozco es el que se fija
mAs en la manera de vestir de las mu-
jeres. A pesar de que es un rasgo que
no cuadra mucho con su cardicter...
Sabe siempre cufdndo tengo un som-
brero nuevo o cufndo estreno un par
de zapatos. Le n los vestidos muy
sencillos y de lineas rectas. Adora los
cabellos al matural, sencillos y largos
para la noche. Biempre que compro
algo se lo muestro antes de pagarlo,
porque si el articulo no es de su gus-
to tengo que devolverlo.

Agrega en seguida:

—Porque mi marido es verdaderamen-
te el duefio de casa, el jefe del hogar.
Es asf como a mi me agrada. ¥ le con-
taré un ejemplo: Siempre que quiero
ir & pasar el week end con una amiga,
no se me ocurre hacerlo sin el permi-
so de Charles, O bien, si ambos esta-
mos invitados a comer y él me telefo-
nea en el Gltimo momento, diciéndo-
me que el trabajo lo retiene, no irfa
jamds sin consultarle si le parece in-
conveniente que vaya sold, sin él. Con-
‘ente siempre, pero no saldria sin pre-

5 de su patria,
Y que ahora ac-
cintas norte-

Charles se muestra siempre alqgre
en compafiias femeninas. Aqui le
vemos con Dolores del Rio.

guntérselo, como tampoco acepto cual-
quier papel en un film sin pedir su
consejo. Por lo demés él me ayuda en
una pante de mis labores caseras. Se
ocupa ds= los sirvientes, contratindo-
los y despidiéndolos. Cuando damos
una comida, hace la lista de wvinos ¥
juntos discutimos el ment. Se da un
trabajo terrible para que todo resul-
te exquisito y a punto. Es un anfi-
trién maravilloso que tiens una faci-
lidad extraordinaria para conseguir
que los inwitados se sientan agradados
v a sus anchas. También es él el en-
cargado de firmar los cheques para

Charles Boyer acompaiiedo de
Marlene Dietrich y de la condesa
Dorothy di Frasso.

las cuentas gruesas de la casa y de lle-
var los gastos diarios.

—¢Es muy exigente en sus gustos?
—En cuestijn comida no sélo es exi-
gente sino muy exigente —declara
Pat—. Tenemos sirvientes franceses
y la cocinera le conoce exactamente
el gusto. |Y si no fuera asi... brrr,
brrr! ;Y tiene un apetito devorador!
Y daré un dato para sus admiradoras:
jamis podria amar a una mujer a
quien no le gustara comer... Anda de-
trds de la cocinera en el momento que
va & sacar un queque del horno, para
robarle un pedacito, y adora los pos-
tres y los dulces...

—zSupongo que nada de regimenes?
—8Se equivoca, Charles es un hombre
muy enérgico, cuando tiene que seguir
un régimen, lo sigue. Pero yo debo so-
portar su cara de mértir...

—iEs muy fumador, verdad?

—8on sus dos aficiones decididas: el
cigarrillo y los libros, Se encierra en
su biblioteca circular a devorar obras
literarias y a dejar €l cuanto conver-
tido en una chimenea. Pero ahora ha
debido abandonar el cigarrillo desde
que transmite las audiciones por ra-
dio, Pensé que el tabaco era perjudi-
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8i tiene usted la cara cuadrada,
como la de Joan Crawford, tra-
te de crear la ilusion de delgadez,
empezando el rouge debajo de ca-
da ojo, levando el color hacia
abajo, al lado de la nariz. Esto
descentraliza la atencion del drea
ancha de afuera. Naturalmenie
hay que hacer imperceptibles 10
bordes, disminuyendo el coloridé
hasta que desaparezca. e

Para una cara larga y delgada, co-
mo la de Ginger Rogers, es con-
veniente la aplicacién del rouge en
tridngulo en el centro de cada me-
jilla, acentudndolo hacia atrds v
abajo. No se ponga color cerca de
la nariz ni de ninguna linea que
exista en el rostro. Las caras lar-
oas y delgadas se ven mds redon-
deadas y suaves con bastante rou-
ge en las mejillas.

- il i e

Si posee usted mejillas hundidas
de planos interesantes, como Ca:
role Lombard, cologue el rouge al
to en el hueso de la mejilla, dis
minuyendo hacia abajo en un
linea frenie a la boca. Suavice e
colorido en la parte hundida, pa
ra neutralizar la sombra natura
de ella. Ello da a la cara un Con
torno mds gracioso y redondeado
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“Lo que yo necesito para verme bonita es otra cara”, de-
cia lamentdndose una jovencita amiga nuestra en dias
pasados, ¥ a renglén seguido hablaba contra la natura-
leza, la herencia y el destino en general, gue no le habian
la belleza que otorgd a otras.

Nos divirtié escucharla sin impresionarnos, pues estamos
convencidos de que esta muchacha nunca se habia dado
el trabajo de conocer su cara. Poseia rasgos corrien-
tes y regulares. ¢Sin ? Ciertamente, nada ha-
bia ella puesto de su parte para darsela. Sencillamente,
se habfa hecho el Animo de que su cara no tenia perso-
nalidad. ella, su mariz era muy larga, sus labios de-
masiado . iTontertas!

Hay sblo unas pocas caras en este mundo a las gue po-

dria considerarse simétricamente perfectas; y jcudn mo-.

nétonas y sin interés son! Por otra parte, no existe cara
que no pueda mejorarse y lograr a veces parecer encan-
tadora, si se usa en ella el cosmético en el tono apropia-
do e inteligentemente aplicado, donde se debe. Supongo
que ni por un instante habréis vosotras pensado que esas
encantadoras muchachas de Hollywood nacieron tfal co-
mo se las ve en da la. Pues bien, jno eran asil Se
s ool T pilgdguesbar euogdgmnms
e Sus | rasgos y n por s,
De nada jactarse con lo que nos regala la natura-
leza, pero si de lo gue hacemos con lo gque tenemos.

Han pasado los tiempos en gue estaba s6lo al alcance de

las muy ricas o de las bellezas profesionales el embelle.

cerse. Hoy, mediante el consejo de expertos, de 105 ade:
lantos cientificos en los cosméticos, se decit‘ ?!H
no hay excusa para gue una mujer intel te se vea lef

. ¢Como se empolva Ud, la cara?, ‘aisl_haﬂ
restregfindose el polvo como si con él estuviera -pq-:'te‘rjhg;

un mueble?, o suavemente con una plumilla o algodol
< cue-
limpios, tal como debe ser? W abajo r_l»e.‘afleﬁ:_.ml %

llo y empdlvese hacia arriba jando para “€ e
nariz. Sdquese el polvo sobrante con una finisima €scObr
lla v mo deje | as de él en las cejas, pesianas ml .
rededor de los ojos. Colbquelo de nte sobre la Na
riz. La base delgada de crema para €l polvoe es recomel
dable, siempre que la piel no llegue a verse grasosa. i
Escoja el polvo en un color que esté a tono con ;'{}l"fs
ves de su piel. Hoy dia puede hallarse el tono DT Ww m""’
que dé el aspecto vivo. Todo aguello que no esté 4

con lo mejor que hay realmente en la persona, es <€

La combinacién de colores de polvos requiere més culdacs
atin, hay que tratar que por ningin motivo aparezcan bgu
des marcados. Un tono més obscuro apaga la facu-_tj‘

se desea ocultar, ¥y el mas vivo hace resaltar la que 52 hpmiei
ca lucir. Siempre hay que ajustarse al colorido de ‘&
propia.

‘_""B_'""



a una cara redonda y mefillas
0 las de Alice Fay, es posible
la anchura y hacer que Ia
parezca delgada y mds lar-
empezando con el rouge en los
gos de la mejilla y llevdndolo
pemente hacia abajo a todo el
eno de la mejilla. No coloree la
e de afuera y abajo ni cerca
e lo nariz.

Si sus mejillas son planas, ¥ casi
sin hueso, como les de la encan-
tadora Loretta Young, cenire su
rouge alto en la mejilla, usando las
lineas de una elipse y lleve el colo-
rido hacia abajo en forma oval,

Estas lineas crean la ilusion de que
hay huesos de mejillas y suavi-
zan el contorno.

Para las de cara de diamante con
altos huesos de mejilla tan encan-
tadoramenie representadas en
Claudette Colbert, es preciso colo-
car muy suavemenie sobre la me-
jilla, luego hacia abajo en tridn-
gqulo. Esio adelgaza y suaviza.

N
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mucho més se puede hacer con la cajita de rouge. El
do de aplicario tiene efectos decisivos en vuestro aspec-

general. Los rouges persiguen dos fines. Primero dar co-
orido; el rouge fué hecho para dar un aspecto de salud
endl, un brillo natural a vuestra piel. Segundo, el rou-
da forma a vuestra cara; y sea esta forma atrayente y

Oopiada o fea, e inconveniente para vosotras, todo de-

a o ancha, llena o delgada; llamar la atenecién so-
e 0 aquel rasgo, todo depende de ddnde cologquéis el

gentes de teatro conocen este secreto hace afios y en
el escenario lo han usadoe para alterar el aspecto
acciones. Pero hay que recordar una cosa, sin em-
La aplicacién del rouge en el cine es justamente
ta. @ la del teatro v ambas diferentes de la gue os
8, wosotras los resultados més halagilefios.
e luego, el color del rouge es muy importante. Debe
el tono de vuestro propio colorido, acentuado de los
entos en que estdis animadas o agitadas. Si vuestra
posee tonos bdsicos anaranjados o amarillentos, debéis
r el rouge rojo anaranjado. 8i por el contrario hay
s tendencia a los blancos azulados y rojos azulados, usad
ojo intenso o el rojo violeta. Se veré mds. natural, si
2 el mismo wvalor colorativo e intensidad de vuestro pro-

eolorido.
es Ud. rubia neutra, destefiida, de pelo descolorido, €l
ge servird mucho para hacer resaliar el colorido de sus

e de dénde lo coloquéis. Podéis daros el aspecto de cara

Nl A S

ojos y pelo. Ensaye el rojo violeta, algo més obscuro el
suyo natural. Este ¢ipo también puede usar un rojo 333.“;
opaco o el rojo anaranjado con acierto.
Sl es Ud. por el contrario rubia vivida, puede realzar su
colorido delicado, usando un tono frio de rojo avioletado.
Mientras més vivido el colorido, més cdlidos los rojos que
e de pelo azulado, pi

es . morena pelo negro o, plel blanca ¥y
ojos azules o avellanados, podrd usar una amplia gama de
colores. Ensaye el rojo violeta, especialmente el obscuro.
Las de pelo colorin deben usar los rouges anaranjados con
tintes cobrizos y bronceados, los mismos que hay en su pelo
i{eeloﬁdodelnshhlmﬂodebeﬁn usar ¢l rojo intenso ni

violeta.
Si se tiene una piel eolor olivo, el rouge anaranjado usado
discretamente serd el mejor. Una morena vivida USAT
el rojo obscuro célido y a veces el avioletado. Los colores
inb;x;:ossmsenhdom..pemhwquewlosdmﬁ,a-
me.
Si Ud. tiene el pelo castafio obscuro, casi megro, v la piel
g:smﬁole‘s: amarillento, use los rouges cdlidos, nunca colo-

Et rouge ¥ el 14piz de los labios deben también estar a to-
no, aunque se diferencien en intensidad. Tome en cuenta el
color de sus trajes, también.

Y por \'lltimot. Io més !ﬁ:“‘pontaute es el mﬁrﬁi:lfdel
rouge, cuya forma acent mejorando el lo O -
ciém que se quiers lucir,

ey - [N



Dos afligidos actores. i

En Hollywood se comenta febrilmente si la mujer de He-
bert Marshall —recién llegada a Hollywood para filmar la
pelicula “Intermezszo”— concederle €] divorcio a su
marido. Hace wvarios afios Edna Best (es decir la sehora
Marshall) abandoné la ciudad del cine, proclamando gque
tenis su corazén destrozado, porque su marido amaba a
otra ¥ que mo volveria a los circulos hollywoodenses. Pero

haber olvidado su promesa ya dque ha regresado

trangquilamente.
—jNo habré divorcio! —proclamé.
Ahora —jy asémbrense de la coincidencial— la mujer de

Leslie Howard —que también trabaja en “Intermezzo”—
ha dado la misma respuesta al deseo de su marido de ob-
tener su libertad.

Indudablemente gue ambos maridos deben pensar que fil-
_mar en “Intermezzo” produce cierta obsesion de testaru-
dez en las damas...

Dos actrices que vuelven al cine.

Se corren insistentes rumores con respecto a que Mary
Pickford volvera a actuar en el cine en la filmacién de
“The Bat” (“El murciélago”). BEsta cinta serd filmada
en Inglaterra en cooperacién con el personal de trabajo
de Alexander Korda.

~ También se sabe que la heérmosa Marlene Dietrich ha sido
elegida por Sol Wurtzel para encarnar el personaje cen-
tral de “Fui una aventurera”, pelicula de la Twentieth
Centurny.

Cupido tiene la palabra.

Jeffrey Lynn estd muy enamorado de la hermosa Doris
Carson.

Jane Wyman le dard muy pronto £l si a Ronald Reagan.
Joan Bennett parece haber olvidado a Walter Wanger, por=
que se comenta mucho su matrimonio con Woolle Donahue.
Otro romance de 1ltima hora es el de Arlesn Whelan y
Alexander DArcy.

Ellas son mayores que ellos.

Tyrone Power, Robert Taylor y Nelson Eddy se han ca-
sado con mujeres mayores que ellos: Annabella, Barbara
Stanwyck ¥ Ann Franklin, ¥, sorpréndanse, lectores, el
linico recién casado que tiene una mujer menor que €l es
Clark Gable, porgue la linda Carole tiene bastantes afios
menos que su marido. Clark progresa, indudablemente,
porque en sus dos matrimonios anteriores habia tenido
BgPOSAsS mayores que él. -

Matrimonios ejemplares.

En Hollywood existen dos matrimonios que se merecen
uns medalla, porque son el record de duracién.

Uno de ellos €s Charlie Murray y su mujer, que andan
haciendoe un viaje alrededor del mundo para celebrar sus
treinta y cuatro afios de casados.
La otra parsja son Eddie Cantor y

fhujer, que declaran
que han olvidado los anos que 1l :

Judith Barret
desafia los ra-
yos solares y
sonrie @ une
imagen leja-
na.

muchos que son. Dicen que la més vallosa de las anii.
giledades que tienen es su certificado de mairimonio,
iSe Imaginan a Beite Davis pelada a mate?

Beitte Davis, esa eminenbte actriz trigica, estd filmandg
actualmente uns pelicula ttitulada “El caballero y la a-
ma"”, en donde encarna a la Reina Isabel de Inglaterra,
Para/dar mayor realismo al personaje, Bette debe llevay
una peluca “de ricitos rojizos como eran los de la sobera.
na. Pero para :}:e la peluca ajuste debidamente, la aciriz
accedio a que cortasen sus propios cabellos. Des
de muchos titubeos y discusiones. Pero Westmore,
pbrado maquillador y peluguero, decidis gque se le je
s cabellos de pulgada v media, Betbe accedis, a
su deseo habria sido que la pelasen a rape para dar
yor realce a una escena culminants de este drama en que
la reina debe llegar a sus habitaciones y, quitdndos: 15
peluca, se deja caer sobre el lecho, extenuada con todos
los tragicos acontecimientos que le han acaecido, y sin im-
portarle producir risa con su ridicula calva.

A golpe limyio.

La pelea entre Rosalind Russell v Paulette Goddard para
una escena de “Mujeres”, va a resuliar de lo mas diver-
tida al publico, cuando se estrene la pelicula. Pero la ha-
talla femenina parece no haberle caido en gracia a Ro-
salind, guien, después de la filmacidén, tuvo que permane-
cer tres dias en cama y rcon un médico a la cabecera, de-
bido al realismo de los golpes. Paulette, la vencedors,
quedé como si nada...

Dos anécdotas de la Garbe.

Greta ha comprado un coche nuevo que lo maneja ella
misma (para ella serd nuevo, pero para cualquiera de
nosotros resultaria wiejisimo).

Hedy Lamarr estaba loca por obtener una fotografia de
la Garbo con su autégrafo, y le pidié a uno de los em-
pleados del departamento de publicidad de Metro que
se lo consiguiera. Greta negd la fotografia, pero explicd:
“Lo siento mucho; pero nunca doy awtografos. Ademais,

tendria gque pensarlo dos weces antes de darle mi fologra-

fia a miss Lamarr. Cada vez que ella se mirara en el es-

pejo yg'im después mi fotografia, ésta le resultaria una
esilusién.”
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Un “pibe” les ofrece canarios canto-
res. Libertad contempla con admira-
cién los pajaritos, mientras que Mi-
guelito Gomez Bao pone unda carag
bastante socarronda.

En el andén de una estacion de un
pueblo suburbano esidn Libertad La-
marque y Roberto Airaldi, contem-
plando la lejania, mientras Miguelito
:'ieca ?uerme sobre su cargamento mu-

SABIA USTED
ES UNA

Existe una creencia vulgar qgue atribuye
al Mago de Menlo Park, Tomds Alva Edi-
son, la invencién de l1as conquistas de
mayor maravilla del 1ltimo siglo. Es
verdad aue fué Edison oulen construyé
el primer fonégrafo, pero 1a idea mis-
ma de grabar los sonidos en una materia
dura, para reproducirios después, fué de
un francés, el gque publicé su teoria en
una revista cientifica, cosa ya demos-
trada.

En cuanto al cinematégrafo, la otra ma-
ravilla, la invencién es totalmente fran-
cesa, tanto en su formulacién tedrica
como en su aplicacién préctica.

fegln la historia del cine, el primero en
dar 1a ilusién del movimiento. mediante
el desplazamiento progresivo de figuras
con ligeras varlantes, fué PLATFAU,
quien construyd su disco radial, gue sal
girar mostraba al observador una figu-
ra que se movia. Desde entonces debe
provenir el conocldo juguete infantil del
disco de cartén que leva por un lado un
Jinete v por el oiro un caballo; al ha-
cer girar este disco mediante un hilo re-
toreido, colocado en dos extremos opues.
tos, se ve al jinete sobre el caballo.
Pero el primero en disecar el movimiento,
o0 sea descomponerlo en sus partes, fué
el médico v fisidlogo, también francés,
Estéban Jullo Marey. quien desde 1871,
valiéndose de un aparato registrador fo-
tografico explict la teoria del movimien-
to del hombre y de los animales. Foto-
grafld especialmente el movimiento de
las aves. Pues bien, ya se sabe que el
cine no es otra cosa: la fotografia de 1as
diversas fases del movimiento en una
cinta de celuloide sensibilizada. Asi Ma-

Marig Ander-
gast es una de
las muchachas
mds bonitas
con gue cuenia
{a pantalla ale-
mana. Pronto
la veremos fi-
urar en la pe-
jcula “La di-
cha estd en Ia
casa del lado”.

Viktoria Ballasko serd la principal heroina de
Ia produccion “Roberto Koch, el luchador con-
tra lg muerte”, acompafniada de Emil Jannings,
que hace una nueva aparicion en el celulo

INVENCION

DE PASED POR EL NN

ENRIQUE VERGARA ROBLES:

EL CINE
FRANCESA?

rey fué primer teorizante del cine. ¥ los
primeros en llevarlo a 1a practica fueron
otros dos franceses, Jos hermanos Ay.
gusto y Luls Lumilere; porque si Marey
fué el primero en proyectar las diversas
instanténeas del movimiento que obte-
nfa, los hermanos Lumiere fueron los
que construyeron el primer aparato pro-
yector préctico.

Recientemente s= concedié a Luiz Lu.
miere la Gran Cruz de la Legién de Ho-
nor, lo que da ocaslén que la re-
vista “Cine_-Miroir” le“dedlgue las si-
guientes linens: .

“Sa acaba de honrar al clnema Irancés
en la persona de Luls Lumiere. que fué
promovido & Gran Cruz de la Legién de
Honor. Es la mAas alta distincion en
nuestra Orden Naclonal.

""Esta distincién se le debia .con toda
justicla al creador del cine, gue sufrié
atagques del extranjero durante un tlem=
po. Es el papel de los inventores: ver
frustraias las obras debidas a su genlo,
Luls Lumiere estuvo a punto de sufrir
esa suerte. Hubo una época en dque no
se gueria admitir gue &1, precisamente,
habia sido el inventor del cine. Esas dis-
cusiones, en que la mala fe no estaba
ausente, no dieron otro resultado gque
poner mids en relleve la alta dignidad de

QUE

‘Luis Lumiere. Tuvo el privilegio, que no

han conocido muchos inventores, de
asistir al triunfo de su invencidn.

"No fué él quien buscé la publicidad:
slempre la rehuyé, pero el renombre fué
en su busca, sin que pudiera defender-
se, Pasé su Infanela en upa humilde
tienda de fotégrafo, junfo a su hermanc
Augusto, y durante mucho tiempo tra-

CI NE
ALEMAN



Los hermanos Au-
guste y Louis Lu-
miére, en 1895, en
| la época de los
principios de Ila
cinematografia.

iﬂ,jé sin saber lo que buscaba. Lo apo-
daban el tio tranquilo”, ponque &l mis-
o, silenciosamente, construia sus apa-
yatos; y se decia de los dos hermanos
Lumiere que estaban casados con la fo-
tografia. Fué a la edad de treinta afios,
en 1894, cuando Luis Lumiére ensayo,
ante algunos amigos, su primera linter-
pa mégica. Se puede decir que ese dia
nacid el cinematlégrafo... Su vida es
un ejemplo para todos. Es menester rs-
pordar slempre que era pobre y que de-
instruirse é1 mismo. Para mantener—
8l corriente de todo lo que se publi-
caba en el extranjero, debié aprender el
inglés y el alemAn, que lee hoy con faci-
idad. Su método de trabajo, paclente,
afnucioso, puede ser explicado con va-
ejemplos. Se habia apegado al pro-
) de la fotografia en colores, y las
fcultades eran enormes y de wvarias
28. Le era necesario inventar un pro-
dimlento para aprensar fécula de pa-
S sobre una placa de vidrio sin que-
arla. Y en el momento en gque creia
ber encontrado una férmuila, descubria
los crisantemos blancos se conver-
h en amarillos en una copia fotogri-
ta, ¥ que los amarillos se cambiaban
i blancos. “Th no llegards a nada”, le
& su hermano. Se sabe de qué ma-
le replicé a su familia. Pué &1
A hizo los primeros films sobre pa-
“Fui el primer operador”, decia
ueés modestamente, queriendo expre-
que fué el primer “metteur en
. “La manera méis cémoda de ha-
experiencias sobre el movimiento —
fCia— era la de colocarme en la puerta
8 usina a ia hora en que salian los

S. Hice 1a primera proyeccién pi-
B en Paris. Provocd una gran curio-
» ¥ se me pidi6 que la repitiera.
no tenia aparato para volver a en-
ml film, y deb{ hacer esta ope-
b & mano. El verano, en el sur, en
Clotat, aproveché un hermoso sol
i tomar la llegada de un tren a la
Clon y 1a de los bugues al puerto.
&sarTolio lo hacia en gamelas, Sa-

Mos 1&3 cintas en cordeles, como

_8hi los comienzos de un arte que
Efia revolucionar al mundo. Nunca
Iﬁ Una recompensa con mayor

0 €5 recordar a las gentes, como aca-
! de hacerlo, que debe la humani-
8l genio francés esta conquista del
Btografo; conquista que invadien-
dominios de la muerte le arran-
Inmovilidad caracteristica. Y el ci-
» prolongacién légica del in-
fnaravilloso, agrega el sonido, la
FAClon de la voz, la perpetuacién
. a humana movible y parlan-
; Wrgafeee que no se muere hoy
~amnen .

E. Y. R,
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Un magnifico radlo RCA Victor, de valor de § 3200, que
puede ser suyo si usted participa en el gran sorteo que ha
iniciado la revista “ECRAN”, v en el que pueden pariicipar

_ Ademés, se darkn dosclentos hermosos premios, cuya expo-
. $lcién 1a presentaremos en un préximo ntimero de “ECRAN”.

El sorteo se llevard a efecto ante Notario Piblico, €l 31 de
diciembre del presente afio. '

‘Los cupones se pueden empezar a canjear desde el lo de

octubre, Despacharemos cuidadosamente el canje de nues-
tros suscriptores de provineias, : _ Wit
Envienos los cupones para que sea SUyo uno de los premies,
Canje en la revista “ECRAN”, Bellavista 069, Casilla 84-D,,

Santiago. :

I Namhre .. ool e

CUFON N.o 2. Rk =
‘Cinco de estos cupones de numeracion seguida dan de-
‘r‘colmn ;nn_nimero'dél sorten de Navidad de la revisia

Ismenﬁumlnsqueseraﬁrﬂﬁuqls_ldedl-:
ciembre!

Premio mayor: Un radio de valor de $ 3200—,
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Este era un valien-
te muchacho. que
fué artista de um
music-hall y que,
hace wvarios anos,
se dedica al cine:
llevaba —su cuer-
po aun lo lleva—
un nombre
francés: Jean Ga-
bre como cual-
vez mejor, que te-
nia muchos ami-
EOS. ..

.. .Al cabo de tres dias, Jou-
vet llegé a la conclusién de
gue no podia tratarse de
otro que de un tipo llama-
do Michel Simon. un indi-
viduo bastante turbio, bar-
pudo como Landri v auien,
como €1, gustaba mucho a
Tas mujeres. Quedé bien es-
tablecido que habia temido
recientemente un violento
altercado con Gabin...

...Se pdsa tres dias y tres noches consecutivas en
la pieza de Michel Simon, sin més alimento gue
unos sandwiches gue le trae la mayordoma...
Al final del tercer dia el péndulo se pone a bal-
lar ¥ Ralmu descubre en el rellano, debajo de 1a
alfombra de la escalera, un pequefioc mensaje
de la mujer de Gabin, en gue ésta da una cita,
para esa tarde, en el subterrfneo. El dostor Von
Stroheim, sabio experto, descubre en la carta

pere cuenta una larga historia. .,

...SIin embargo, en el sexto piso yacen los restos de lo que fue
un hombre. Lo rodean los mures entre los que vivid, el lecho don-
de durmié tantos suefios hermosos, el espejo donde miraba, guizd
con complacencia, su imagen, el balein donde se instalaba a senar. . .

Una tranguila avenida e Paris se encuentra pEe -
si hoy por el ritmo de la fiebre. Delante de la
puerta N.o 118 se atropellan los transedintes bajo
un furioso diluvie. La mayordoma es una especie
de heloina: no sabe mada mAs que los demas,

muy Este es el ¢comisario Louis Jouvet, muy conoci-
do por su sagacidad, quien se ha encargado ma
bin. Era un hom- del asunto. En el espacio de veinticnatro ho-
ras ha tomado todas las declaraciones con res-
quiera otro..., tal pecto al erimen y ha acumulado el testimonio
de mas de treinta personas con respecto a los
ditalles mfs minimos de Ins hechos aconteci-
dos durante los tres dias que le precedieron.

7

...Pero Fernandel. pues.
to en presenciag del pre-
sunto asesino, nmo le re-
conocid. Este, aungue ya
casi convicto, niega has-

(ta el hitimo instante y

presenta umna cohartada
que pareece tener solidos
fundamentos.

Uno de los testigos Jla-
especialmente  su
atencién: es un tal Fer-
nandel oue habita el
mismo edificio. De su
barullo de palabras, de
sus historias v explica-
ciones, Jouvet supo ex-

traer lo principal...

Después de tres semanas de
bisqueda, el asunto sigue
complicindose. Los diaries
empiezan a protestar. Convo-
cados por su jefe, el comisario
Jouvet y su fiel ayudante
Alerme reciben el mis con-
tundente sermdn...

...Es entoneces é1 quien recibié y escondié la car-
ta. Aprehendido por los agentes, la triste fibula
se¢ esfuma, Simon termina por confesar a Jouvet:
—*“Nos amibamos demasiado, y su marido era un
obsticulo para nuestra felicidad”,

.. .EBse parlanchin vié enfrar. un S
bado a mediodia, a la victima en
subterrineo, donde sorprendii a ¢
propia mujer (la mujer de la viet
ma, se entiende) acompaiiada de U
individuo a quien Fernandel vid sl
por la espalda., Apremiado por I
preguntas de Jouvet, declarié que .
parecia que era “un hombre muy all
vestldo de gris...”

Jouvet, cue ve comprometida su br
llante carrera, decide acudir 2 1as 5

luciones menos razonahbles: llama U
viejo compaiiero de colegio, Raim
que es un rentista gue en sus I
mentos perdidos se dedica a I8 I
dlestesia.
—
<e hal

Para componer este erimen
tomado escenas da: “Detras de b
chada”, de “Drile de brmm-'_, de
Jour se léve”, de “El Muelle de
Brumas”, de “Alibi”, de A
de “Education de Prince

extrafio seiior Victor?, de “Des
dos en Saint-Agil” y de Euséb o
puté”, peliculas framcesas Y& Lo

nadas o por estrenarse.
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“eCRAN“ LO DICE:

“Hijas Valerosas”. Intérpretes prin-
cipales: Rosemary, Priscilla ¥y Lola
Lane. Tealro de estreno: Vicloria.
Productora: Warner Bros.

En vista del éxito de “Cuatro Hijas”,
Warner Bros decidié reunir a las
hermanas Lane y a otros actores
de aquella pelicula en otra cinta.
El resultado es “Hijas Valerosas”,
produccion tan buena y quizas me-
jor que su antecesora. El argu-
mento del film es de ambiente
familiar y sin mayores complica-
ciones, por lo que gustara a las
personas que buscan en el cine un
espectaculo sano y que pueda ser
visto por todo el mundo. Es esta

.pelicula, méas del gusto femenino

que masculino. Rosemary, Priscilla
y Lola Lane con Gale Page, apa-
recen delicadas y busznas actrices,
como de costumbre. Se destacan
Fay Bainter, John Garfield, Jeffrey
Lynn y Claude Rains.

“Civilizacion”. Intérpretes princi-
nales: Barbara Stanwyck y Joel Mac
Crea. Teatro de estreno: Santiago.
Productora: Paramount.

Cecil B. de Mille, llamado el direc-
tor de las masas, ha realizado “Ci-
yilizacion”, pelicula que, creemos,
debia haber conservado su titulo
original: “Union Pacifico”, por ser
el nombre del ferrocarril alrededor
del cual se desarrollan todos los
episodios del film. La pelicula es
un acierto y un nuevo friunfo para
este famoso director y realizador.
Las escenas de masas, €] asalto al
tren por los indios y otros momen-
tos espeluznantes han sido admi-
rablemente captados y posezn mu-
cho realismo. Barbara Stanwyck, en
un papel dificil, completamente dis-
tinto a los que habia hecho hasta
ahora, estd sencillamente magnifi-
ca. Joel Mac Crea es un actor sin
personalidad, porque todos sus pa-
peles son iguales. Akim Tamiroff
astd excelente. En resumen: peli-
cula espectacular y de aventuras
que gustari a los amantes de emo-
siones fuertes.

“Nuestra Tierra de Paz”. Intérpre-

tes principales: Pedro Tocci, Rajael

Frontaura y Emperatriz Carvajal.

Tealro de estreno: Bagquedano.

I%istribuida por Selman y Verce-
no. 4

Es ésta una de las primeras peli-
enlas de caracter historico que se
filman en la Argentina. Los epi-
sodios culminantes en la vida del
General San Martin son el tema
central de esta pelicula que, por su
patriotismo, entusiasma tanto a los
argentinos como a los chilenos que
sienten un gran respeto y admira-
¢ién nor este heroico general. Pedro
Tocci encarna a este ultimo con
acierto. Rafael Frontaura, nuestro
compatriota, se luce en un papel
corto. Emperatriz Carvajal, tam-
bién chilena, se muestra encanta-
dora y buena actriz. La parte téec-
nica, como ser fotografia, sonido
y movimiento de masas, estd4 bien.

ESTRENOS

D E

Un escritor opina: ALBERTO ROMERO.

PIGMALION

Si el asunto mitolégico sirvié al travieso mister Shaw para §E=
poner en solfa el mal inglés de los ingleses, los americanos,
de la satira fina del genial humorista, han hecho una satira §
en la que Shaw y sus intenciones se desbordan de la letra
para afrontar en el plano de la visién objetiva la interpre-
tacion cinematografica de la obra. 3

:{Mister Higgins, =1 moderno Pigmalién, se enamora de su
Galatea y ésta trueca su admiracién en carifio al hombre
que admira? ; I
El publico no se entera de la trama psicolégica que tan su-
tilmentz tejié Shaw en torno a la leyenda; pero se deja absor-
ber por la enorme cantidad de sugerencias que la téecnica
cinematogrifica mueve en torno a los personajes, y, como
diria un critico, la comedia triunfa, y triunfan los actores,
que llenan la farsa de un calor humano, henchido de matices
sorprendentes. .
El cine es, ante todo, imagen, y, para el cine, el espectador
es imagen; imagen que, emboscada en 1a sombra de la sala, |
se identifica con la imagen del actor. Las grandes novelas |
que se llevan al film pierden o ganan mucho en cuanto a la
calidad artistica. Pero, ¢qué importa eso, si lo que busca-
mos es la calidad de la cinta misma, la calidad de la obra §
que se nos proyecta como una derivacién del tema literario? |
“Intensa e intencionalmente didactica y arida”, como el pro-
pio Shaw califica al Pigmalion de la comedia, henos aqgui |
ante una sucesion de imagenes en las que triunfa la vida,
que es carne y pasién y risa y lanto y burla dirigida a nues- |
tra vanidad de hombres fuertes gque negamos las leyes que |
rigen nuestro destino.

Del barrendero al moralista, de la mujercita del arroyo a la
dama de corte, del profesor de fonética al creador, podria de-
cirse que no media otro espacio que el de la vida insoborna-
ble y llena de sorpresas.

Bernard Shaw .calé mas hondo en la disquisicion literaria.
Pero el cine no es literatura sino un complemento objetivo
de la literatura cuyo contenido adapta a sus medios de ex-
presion.

Pigmalion, considerandolo como una realizacion de la fu
cion artistica que cumple la pantalla, llena sobradamente s
fines, porque logra condensar
en la vision de las escenas, las
sugerencias gue busca el es-
pectador en el enrigquecimien-
10 de las imagenes.

LA CRITICA EN MANOS DE LOS LECTORES

“MAMA SOLTERA”. Intérpretes principales: Ginger Rogers y David
Niven. Teatro de estreno: Central. Productora: R. K. O. Radio.

He aqui una de las buenas comedias de la temporada. Liviana, simpati-
ca, alegre, con toques sentimentales, es la pelicula perfecta para pasar
una hora y media de agradable entretenimiento. Ginger Rogers, su pro-
tagonista, se revela una excelente actriz dramatica, y se muestra mas
bella y cautivadora que nunca. Sin lugar a dudas, me gusta més Ginger
sin Fred Astaire. En “MAMA SOLTERA”, ya no es la bailarina ciento
por ciento; es la actriz consumada que sabe dar a su papel de modesta
empleada de tienda que recoge a un bebé abandonado para que, después,
aparezca ante todo el mundo como hijo suyo, toda la emotividad y el
calor necesarios. En resumen: es una pelicula de argumento simpatico,
bien interpretada y con escenas muy graciosas.

PEDRO ARTURO
Estado 42.

Esta critica, la mejor de la semana, ha sido premiada con $ 20.—.

“La Casada Infiel”. Intérprete prin-  tro juicio, se aduefia de la pelicula,

cipal: Jeanne Boitel. Teatro de es-
treno: Real. Distribuida por Triun-
fo Film.

Una comedia francesa, alegre, sen-
timental y con su poco de picardia.
Jeanne Boitel se desempefna satis-
factoriamente. Pero quien, a nues-

Pt 14 s

es una muchachita rubia, alegre y
dinamica cuyo nombre en este mo-
mento no recordamos y que sabe
dar a su papel una naturalidad
encantadora. En resumen: come-
dia francesa que agradard a todos
por ser muy entretenida.



CINE Y GRAN

EN EL TEATRO CENTRAL

En estos dias de fiestas patrias, en los que la ciudad
se ha visto un tanto vacia, las funciones en el Teatro
Central han continuado siendo, sin embargo, €l punto
.de concentracion d¢! mundo social santiaguino. Asi,
en su funcion de estreno, pudimos admirar entre las
concurrentzs el chic y distincién con que nos lucian.
Elisa Ripamonti Barros, cuya elegante silueta se nos
mostraba en simpéatica tenida negra con pecherita en
encajes.
Luz Valdés de Garcia de la Huerta, interesante en
traje sastre negro.
Rosa Besa Pereira, muy mona en toilette color verde
claro y pequeno sombrerito en este mismo tono.
Carmen Freyre Urzia, en tenida celeste y capa en
os argente,
Odette Saxton, abrigo negro con adorno de piel en
las mangas, completaba su toilette pequenio gorrite en
gamuza azulino.
Lereto Bombal Anthes, en negro y adorno de zorros
plateados.
Blanca Bombal Anthes, en toilette color cafe, abrigo
en piel de este mismo color.
Rebeca Vicufia de Larrain, elegante en toilette oscura
Teresa Montt Montt, en bonita tenida color negro con
adornos en rosa palido.

RAQUEL
VALDES TA-
GLE, en su
paseo mati-
nal,

NUESTRAS PRIMERAS
MARNANAS DE SOL.

CARMEN ARTHUR ARANGUIZ ¥y
CAERMEN EDWARDS VALDES co-
mentan animadamente el ultimo
baile de la temporada.

VERONICA TUPPER VIAL eg una
asidua visitante al Parque Japonés,
uno de los pargues mds apreciados
por nuestra juveniud.
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LA ULTIMA FIESTA...

Sucedia en pleno mes de agosto.
La atmdsfera amenazante de la Eu-
ropa de esos dias, corriendo frené-
fica a una nueva guerra, habia
apagado el brillo de los salones. No
gran horas para entregarse al in-
rascendente juego del cocktail, €l
party o el dinner.
Sin embargo, el cielo era favorable
a Polonia, Ese cielo de Paris siem-
re cerrado y como pesando sobre
a cindad, se abrié claro y azul
aquella noche, y, seglin el ¢ronista
de quien tomamos esta nota, no
volvio a estrellarse en las noches
siguientes.
El senor Lukaciewitz, representante
del Gobierno de Varsovia en Paris,
ofrece soirée en el hermoso y pe-
queno jardin de la Embajada, ca-
lle de Saint Dominique. Hay en los
invitados un entusiasmo optimista.
Por algunos minutos el gran mun-
do parisiense olvida el creciente
rumor de guerra. Se baila en los
salones y en el parque, donde de-
liciosas mujeres con sus amplios
. vestidos recuerdan un cuadro de
- Winter Lalter.
'Ahi estdn Paul Reynaud y el Mi-
nistro de la Guerra inglés, Hoare-
‘Belischa, Arturo Rubinstein, el gran
pianista, ¥y Serge Lifar. Esta tam-
bién en esta fiesta, la deslumbran-
te madame Lo6pez, una chilena
“gue arrastra las “r” y vuelea los

- corazones”, seglin el cronista pa-

risiense. Luee un manteau de fa-
ya, rojo cereza, en forma directo-
rio. También la mujer de Sacha
Guitry, Jacqueline Delubac, elegan-
te, con un paraiso blanco y su tra-
je vaporoso.

Las princesas de Borb6n-Parma ¥
Faucigny-Lucinge se destacan en
un grupo; Eva Curie, cuya sangre
es mitad polaca, estd radiante. Se
observa en un rincén el rostro ird-
nico del Embajador Bullit, 21 mas
guerido de los americanos que re-
siden en Paris, a quien alguien ie
interroga sobre ddénde ira de va-
caciones.

—Alla... —responde—, siempre que
no haya guerra...

Pero esta noche magnifica de la
Embajada polaca est4 para probar
que “la guerra de nervios” no tiene
efecto. :

Una dama americana dice al Em-
bajador:

“C'est gentil, votre dancing”. ¥
muchos creen que ha dicho Dan-
zig. Pero ya la fina silueta de Lu-
kaciewitz se ha alejado y ahora
dirige en persona una polonesa.
Todo el mundo rie y se alegra, ¢ tie-
nen acaso la intencion de que se
trata de la tltima flesta de Paris?
Después, 'los salones han oscurecido
¥ los invitados de aquella noche

en que el mundo elegante de Paris

se divierte por hltima vez, se han
dispersado por todas las ciudades

~ de Europa en busca de un refugio

seguro.

GLORIA IZQUIERDO HUNEEUS, cuyo mairimonio con Enrigue Zo-
rrilla Concha ha quedado concertado. T
Hizo la visita de esitilo Rebeca Barros de Salinas.

Hemos recogido en esta crdnica al-
gunos aspectos de aquella soirée
que puso término a la fiesta eu-
ropea. Es la fltima nota social que
nos llega del convulsionade Viejo
Mundo, que hoy se desangra.

Nota caracteristica en nuestro
mundo femenino es el afan de es-
tandardizar su atavio, a pesar de
las wariadas y miltiples tentaciones
que la moda nos trae para satis-
facer la coqueteria, afin que llega
a imitar el dltimo “llamado de la
moda” hasta en sus detalles maés
insignificantes. Se debe a ello-quiza
el que se haya comentado mal-

[T v, bt — o =l

intencionadamente en algunos
circulos la observacién de un des-
tacado personaje de nuestro mundo
santiaguino que, invitado a comer
dias atrds a una de las mais elegan-
tes residencias, con un nutrido gru-
po de figuras femeninas, notd que
todas ellas vestian de negro, e in-
trigado pregunté si no se trataba
acaso de la conmemoracion de una
fecha triste para esas damas... ¥
no dejaba de tener razénm, ya que
aun cuando la elegancia de ellas
era impecable, el conjunto daba
una sensacién de duelo impresio-
nante. Y es que €l negro hace fu-
ror en los ultimos figurines...



Desde el principio de su carrera, Florence Rice resolvid abrirse paso po st

sola, sin aprovechar el prestigio de su padre, el cronista deportivo Gartland

ﬁ%e, a pesar de que se seniic muy orgullosa de la posicion que éste ocu-
[1 8

Florence nacié en la ciudad de Cleveland, Estado Ohio, y fué educada At
Nueva York. Hered6 de su padre el espiritu de investigacién, que reveld des-
de chica, ¥ que realzo en sus tres viajes por Europa, donde observé todo con
el ojo analitico del reportero.

Su interés por el teatro se manifesté desde su infancia, aumentdndose con
los viajes y con el tiempo. Estudié este ramo del arte en Europa y en los
Estados Unidos, y gracias a las ertensas relaciones de su padre, ha tenido
contacto, con gran beneficio para su ilustracion, con las mds eminentes fi-
guras de la literatura actual. En 1934 vino a Hollywood para participar en
“La fugitiva”. Ante su triunfo en esta pelicula, le ofrecieron papeles mds im-
portantes, y tltimamente ha figurado em “Los novios”, “El amor de un es-
pia”, “Bajo el uniforme blanco”, y “El caballero erranie”.

La poesia la atrae y es aficionada a hacer versos, pero solo por gusto, sin
darse infulas de poetisa. Tiene facilidad innata para escribir, como_ su pa-
d_rte, quien regularmente encabeza sus crémicas con uno o dos pequefios ver-
S1LOS.

Muchos son sus atractivos personales. Tiene ojos de color azul celeste, ca-
bellera rubia, voz muy agradable y buen humor. Una de sus caracteristicas
sobresalientes, es la falta absoluta de pretensién. Baila bien y juega tennis
furicsamente. También le gusta el golf, pero prefiere la actividad del tennis.
El piano lo toca bastante bien.

En cuanto a literatura, tiene predileccion por las novelas contempordneas
y la poesia. Confiesa que la mujer a quien mds admira es Margaret
Sullavan. De entre la multitud de obras teatrales que ha visto representar,
la que mds le ha fascinado es “Cyrano de Bergerac”.

En Hollywood se ha dado a conocer como una joven simpdlica, que se dedica
a su trabajo con seriedad, y mira la vida con filosofia.

Adora a su padre y rifie con quienes creen que el estilo periodistico es me-
diocre, literariamente hablando.




Cuando, para la filma-
cibn de una vendimia,
por ejemplo, se necesita
atilizar en un estudio
californiano algunos
magnificos racimos de

uva, no se emplea ja-

més la fruta auténtica.

Se usan aceitunas que,

.en calidad de “dobles”, se c!iscmnen en
forma de que pareman racim

*

La censura de William Hays prohibe
que las heroinas femeninas de una
cinta lleven camisa de dormir de seda
cuando tengan que filmar una escena
en que han de usarlas.

*

Los budines que més se utilizan en las
E filmaciones, son 10s de dulce de gro-
sella, porque “fotografian” mejor.

*

r Los ladrillos que se tiran a la cabeza

los actores durante la ﬂ]:maclén de
una rifia son hechos con la misma ma-
sa del pan, que, antes de llevarla al
horno, se le da forma de ladrillo, Si
5 es una teja la que se necesita para
. dejar caer con toda fuerza aobre la
cabeza de un actor comico, la pana-

*

Los sandwiches que comen los

neros en la “Isla del Diablo” conte-
nian, en wvez Jamén, rebanadas de
caucho, a fin de gue los extras, ham-
brientos . no hiciesen demasia-
do consumo : :

un perro —del que oiremos pronto ha-
blar mucho, porque se le va a dar un
1 1mportanﬁe—- se le ha bautizado

con el nombre de “As”,

por haber considerado que su nombre

primitivo, “Resplandor”, no era lo su-
ficientemente Iotagénlco n

+*

Unsamdemiadebauesehacelasi-
guiente publicidad

“Academia de baile Gable”,
(Primo del célebre Clark Gable.)

*

Las manchas de grasa que lleva en el
rostro Errol Flynn, en la pelfcula “La
escuadrilla de la aurora”, son a base
de chocolate.

E. 453

Un actor que ha representado en el
curso de su carrera cinematogrifica,

sea una vez, el papel de un
abrk) 0 de un ladrén no puede repre-
sentar ningin papel, por minfdsculo
gue sea, en un film consagrado a las
glorias de la marina norteamericana.

Los vidriq:ngq?e
ney en “Angeles con cara sucia”
de azcar.

quiebra James Cag-

son

»

Un gran productor, Hal Walls, ha he-
dwponerensueam‘iwriounafﬂd)e
que ostenta la sigulente mfxima:

“No se justifique usted nunca: es m—
titil hacerlo frente a sus amigos.
cuanto a sus enemigos, no le cree:rﬂn
jamés.”

*

E] contrato de Bette Davis puntualiza
que jamés se la obligard a posar con
un sombrero en la mano.
*

Llos films americangs que ilegan a
Europa en verano, son cuidadosamen-
te envueltos en hielo para que no se
deterioren.

YWooo!

En las playas de rI-Ichrwood se pue-
de arrendar quitasoles bastante par-
ticulares: basta echar una moneds en
ung ranura, que estos quitasoles (es-
pecie de pequefias carpas enterradas
en la arena) tienen en el mango, pa-
ra que se abran solos,

¥

Cuando, en “Maria Walewska”, Boyer
besa.ba a Greta en primer piano la

, €I estatura. por lo menoa,
tres pulgadas. Y, sin embargo, en
realidad Boyer es siete centimetros mﬂ.s
bajo que Miss Garbo.

*

Los papeles de indios en los films. ca-
lifornianos estdén siempre interpreta-
dos por m 2

X
Atlendan a una declaracién de Jack
QOakie: “No soy supersticioso, excepto
para una cosa: No duea'mo ja.mé.s sl
somos frece en la misma cama

.k

Se encuentran tﬁayor niimero de hos-
pitales dedicados a perros y gatos que
a seres humanos.

E 3

8e bolcotean todos los productos ja-
poneses en los Estados Unidos, tanto
que en una tienda de Hollywood existe

el siguiente le
“Mesalﬁnteoreataumtechlnow
no es_japonés.”

lo siguiente:
Sosr tan definitivamente sensible que
a veces me pongo a llorar porque mifo
una flor.”




Wm@é’f

Clatk Gable se
casté vy practica-
mente no quedd
una sola mujer
aficionada a la

des a la pareja.
Bobh Taylor se
unié —;jal finl—
en matrimonio con Birbara Stanwyck, ¥y no recibié sino
felicitaciones por su encantadora esposa. Pero, en cambio,
Tyrone, después de su boda, no ha logrado sino una nu-
bada de reproches y alfilerazos.

¥ esto, lectores, ha producido estupefaccién en los am-
bientes hollywoodenses durante estos ultimos sels meses,
es decir, desde que la ciudad del cine se ha visto atacada
por la plaga matrimonial.

JC6mo explicar esta racha dria con que se ha rodeado a
la simpética pareja Power-Annabella? Hemos leido una
cantidad de cartas a los diarios ¥ revistas cine-
matograficas desde aquel dia, funesto para las admiradoras
del galén, en que los jovenes se desposaron. Y sl ustedes
las leyeran wverian que son misivas desgarradoras: alari-
dos de corazones despedazados, y, también —ipor gué no
deeirlo?— reproches de gentz gque comparte la misma fe
religiosa de Tyrone y de Annabella.

Tratando de analizar los motivos de la tormenta, hemos
llegado a la conclusién de que no pu:de cimentarse-en el
capitulo puramente religioso, ya que ha habido, entre las
parejas cinematogréficas, otros casos de matrimonios ca-
tolicos que se han divorciade y vuelto a casar sin haber
provocads la indignacién que ha estallado alrededor de la
boda de Ty. También se han casado mujeres con hijos,
como en el caso de Henry Fonda, cuya mujer tiene una
chica de su primer matrimonio, sin provocar as ni
rencillas, No nos olvidemos de que Dick Powell ¥ Bob Taylor
se convirtieron en padrastros al casarse con sus actuales

esposas,

Pero estas cartas traducen una angustia y una desespe-
racién que no se habjan manifestado para otros idolos del
celuloide, Muchas d= ellas estdn firmadas por jovencitas
que declaran “que su corazén ha muerto y que jamés vol-
vern a amar”. Eso se comprende, pero hay mujeres ma-
duras que experimentan la misma desesperacién. Trans-
cribimos la carta de una de ellas:

“Cuando oi por-primera vez que este muchacho iba a casar
una nifia mayor gue €I, una mujer divorciada y madre
de una nifia, oré para que siguiera el buen camino, El dia
que lei 1a nolicia de su matrimonio, comprendi gue mis
oraciones fueron vanas.”

Otra dice a un comenfador de radio:
“...¥yo0 ¥ un grupo de mias no perdonaremos jamis
a Ty ni iremos nuneca a ver una de sus peliculas.”
Agrega que opina que se debe terminar con la carrera de
Ty. .{Qﬁ exageracién y cuénto apasionamiento!
¢Acaso la revuelta tiene por causa el hecho de que Anna-
bella es francesa y encuentran que un ejemplar de la raza
americana como Ty debiera pertenecer exclusivamente a
gﬂr::, de sus oogmatrlotas?

embargo, tnica razén plausible es no conocen
a Annabella. Es decir, las narteesi’;eﬂcanasq?}: la conocen

e S Y e e
LECTORA, ¢PERDONAS A

TYRONE?

tanto como conocen a Barbara, a Carole, a Phyllis Brooks
ﬁ:utmmuﬂ!mﬁhasquehanmbadoe!mraz&ndesus
héroes.

Si -Annabella hubiese vivido en California el tiempo sufi-
ciente como para qQue se conociese su vida con 1ujo de de-
talles —como en el caso de las ofras as—, la cosa
habria sido diferente. Su historia abunda en elementos
que la hacen simpética, como el hecho de que cas6é cuan-
do era muy joven, tuvo una nifia y quedé viuda. Algunos
afios més tarde, en su empefio de lograr un cartel como
estrella, volvié a casarse con Jean Murat, el popular actor
trmoésm , pero fracasé en su biisqueda de dicha y sere-

ni .

Pero los éngulos humanos de la historia de Annabella
permanecen desconocidos, No tiene ninguna de esas virtu-
des artificiales de que abundan otras estrellas, ¥ solo se
subraya el hecho de gque cuenta actualmente con veinti-
séis afios. La 1nica manera de romper el circulo de hielo
que se ha tendido alrededor de la pareja es permitir que
el publico conozca a la muchacha como la conoce Ty v
el nimero muy escaso de amigos intimos que les fre-
cuentan, :

La apariencia de Annabella es frégil como una flor, pero
su personalidad no corresponde con su silueta, porgue as
tan vigorosa como su criterio, fuera de una gran intell
gencia. La joven es una combinacién de alegria y de ter-
nura, condiciones que bastan para dar la felicidad a un
hogar. No adula ni mima en exceso a su marido ni se
sienta a sus pies para adorarle (como otras mujeres de
Hollywood casadas con hombres célebres), sino que se pone
siempre en su lugar. Es también una actriz de nota, pero,
antss que nada, es una mujer femenina y encantadora.
8in decir ni hacer ostentacion de ello, hace sentir que
su marido es la cabeza de su hogar. 8i van juntos a una
fissta de la que se han de retirar temprano por el frabajo
de Ty, ella estd siempre al acecho de Ja més minima
sefia]l para abandonar la diversién por muy atrayente que
le parezea.

La habitacién que ha destinado a Ty en su nueva caca
2std arrsglada exactamente de acuerdo con el gusto cde
€], amoblada con sus muebles favoritos ¥ decorada con sus
colores preferidos,

Annabella es si e acertada en sus juicios y opiniones:
sin embargo, jamas discute ni levanta la wvoz. Gusta leer
con Ty para sabsr exactamente cuéles son sus preferencias
¥ la actitud que asumiria delante de tal o ¢ problema.
Lo més sorprendente es que jamés arguye ante lo que ==
comenta, sino gue, por el contrario, escucha con mucha
atencién las criticas que le hacen o las dirigidas a otras
estrellas de las gue puede sacar provecho, Por cierto que
no se queja cuando le dicen qgue su inglés no es bueno;
sin ponerse a sollozar sobrz 2] hombro de Ty, se va a es-
tudiar el error que ha cometido para no repetirlo.

Y, por ultimo, no se ha sentido herida ante el monton
de cartas de protesta que ha recibido desde su matrimo-
nio. No demuestra desilusién ni orgullo por su situaciom.
No trata de ganar popularidad y se interesa tinicamente en
lo que piensa de ella su marido,

Después de haber hecho este ligero analisis de Annabella,
¢no estan ustedes, lecloras, de acuerdo en que bastaria que
5us e;:emzsas la conocieran para que se trocara el odio en
amor



Vencidos ante la
epidemia matrimo-

nial cayeron Dou-

~ glas Fairbanks Jr.
8. y Mary Lee Hart-
Soue ford.

Otras nuevas vic- +
timas de la fiebre |
de matrimonin son §
Nan Grey v Jackie |
Westrope.

Clark Gable sigue
siendo un idolo pa- |
ra muchos corazo- |
nes femeninos, no
obstante gue per-°
tenece por enter: |
a Carole Lombard.
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Muy eleganie es esta bato
Wl petroleo, con una pequena
illa de piqué en el cuello. Tie-
dos tablas a cada lado arriba,
bajan - ensanchdndose. Es
brochada con botones de arriba
10aj0. "
—Es elegantisimo este abrigo
oriano de lana blanca, que
¢ lg linda Annie. En la cintu-
g, que marca_un talle muy cor-
0, y en la orille del cuello lleva
ina pequeiia rucha de tafetan
0jo. Parece rara la descripcién,
0 el efecto es precioso. Va
rochado hasta el talle con
randes botones forrados en el
Rismo género blanco.




—jJamds habia visto

una - familia semejante! arfull.
Olaf estaba terr:blemente indignado. 5

Ronnie Brooke llega en calidad de profesor a la Universidad de Brand, donde

traba amistosas rel s con Jenny

, que es, el momento, cama-

rera del saldn de té de lg Universidad. La muchacha le cuenta que tiene un
deseo tan grande de ir a Paris, que estd dispuesta hasta llegar al chantage para

conseguirlo. Al poco tiempo le confiesa que debe huir del pueblo,
persigue como chantagista. Ronnie la encuenira mds tarde

dre de su novio la

porgue el pa-

mhestacidndondehaﬁoaddara!‘mdhmmdemuom v descu-
bre que ambos jovenes parten juntos. Las circunstancias se desarrollan en jor-
ma que Jenny lega @ casa de Silvya, novia de Ronnie, donde éste la encuentra
dos dias mds tarde. Allf se conquista la simpatia de todo el mundo, y Ronnie
tiene que aceptar la mentira de que la joven estd alli, W Jué com-paﬁeru
deeo!sqiodesumia.quimmtumlmtemtar s

(CONTINUACION.)

—Hace tiempo que murié mi madre
——rwpondié Jenny.

| Entonces simularé uno proce-
dente de una tfa. Déme un nombre
sueco, que suene familiar.
—¢Le parece bueno He]ga? —dijo ella
anslosa de prestarle ayuda
—Bien, Helga. Su tia He!.g'a va a rom-
perse una-piems.oabmrunmaque
nervioso o algo parecido —dijo Ronnie,
mirdandcle a los ojos—. Y usted tendré
%:;: partir inmediatamente para Maple

Ronnie envio el telegrama. Y durante
toda la comida deseé no haberlo he-
cho. Estaba tan adorable Jenny con
aquel albo iraje de noche, el que le
habria comprado Carolina seguramente,
con €l proposito de continuar adelante
con la farsa empezada.

Todo el mundo bailaba al compés de
la musica que proporcioneba la radio,
cuando Jeffers, quien era desde ha::ia
afios, mayordomo de la casa, trajo un
scbre amarillo en una bandeja de pla-
ta. Era para Miss Swanson.

—¢Deseo que no te traerd malas noti-
cias? —dijo Carclina con su agradable
VOZ.

—No, es de mi tia Helga, —dijo "Jen-
ny alzando la vvista, sonriente—. Me
dice que desea que me divierta mucho
aqui y que me quede tanto tiempo co-
mo desee. Y me envia sus carifios.
Ronnie se las para ponerse
& su lado. Furioso por la burla de que
habia sido objeto, sonrefa a Olaf, que
lo miraba.

—Pemmitame gue le sirva de este licor,
Jenny.

—ijOh! Muchas gracias, No se moleste
—respondié Jenny tratando de evadir-
lo—. Realmente, no deseo nada.

— Admirable! Entonces fomaremos los
dos—. Y la arrastré ‘hacia la cantina
con tanta fuerza que ella no pudo ha-
cerle resistencia. Cuando estuvieron so-
los, le preguntd.

—¢Qué significa esto? ¢Por qué no le-
¥6 lo qus decia el telegrama?

—Tuve una <¢orazonada, —murmuro

. jUsted sabe que yo no tengo
nineum tia que se llame Helga!

Me parece que esta farsa ha durado
basbmte' —grité casi, Ronnie—, Igno-
ro cufiles serén las razones que la ani-
man & quedarse por mads tiempo en
esta casa. jPero le que sl se

atreve a mirar a Tom le diré al
viejo Olaf quién es usted!
Ronnie miré involuntariamente en di-
recciébn a Olaf y observd que €] vete-
rano se hallaba conversando con su
nieto, tratando aparentemente de in-
fundirle dnimos para algo que no al-
canzd a entender. En un intervalo de
1z musica, 1a voz del veterano resond
como 1a trcmpeta del juicio final,
—jAN{ estd ella en el bar, idiota!
Cuando yo era joven y me gustaba una
chiquilla, era yo quien iba. en su
busca. “

A 1a hora de dormir, aguella noche,
era indudable que Tom no era el dnico
hombre que habia notado 1a hermo-
surg de Jenny. Ronnie se dié cuenta
de la marcha de los aeomecimiemos,
sombriamente. Paul Kingston,
ejemple, miraba a Jenny con mucho
mésinterésques.cmllna,pesea
gue ¢ésta tenia €l cebo de una gruesa
cuenta bancaria, gue era 1o que atraia
a hombres de la calafia del meloso gi-
5016 jJenny habia revolucionado la

Despu&; que la familia se hubo retirado
& sus habitaciones, Ronnle se dirigié
resueltamente a la pleza del vetemnu.
Olaf grufi6 desde el interior, pero
cuando se dié cuenta de quién era su
visitan'te, su tono se suavizé como por

encanto.
Ronnie querido! Siéntate.

—jHola,
{Quieres beber algo?
—No, gracias —el joven profesor Broo-
ke se sentfa como un condenado que
caminara sobre la plancha del patf-
bulo—. Estoy esperando a Tom.
—Todavia estd all4 afuera con Jenny,
—dijo el veterano sonriendo malliciosa-
mente—. jOjald lo atrapara! El no la
merece, pero ella serfa una esposa in-
comparable.

AL,

dfas aqui.

—iNo necesito tampoco conocerla més!

—grufié el viejo Olaf—. Me gusta, y

Tom la quiere, ;Qué era lo que tenias

que decirme, hijo mio?

—Me gustaria decirle esto..., pero es

algo muy duro... No sé exactamente

deedmo Las palabras no podian salir
su

—iQué no sahe.s lo que tenfas que de-

cirme?

—Yo queria... yo queria... —De pron-
wnmnlesemmdagseyaeflaw,é
hacia la Disctilpeme, sefior.
Sientoa.lgvoramen el estomago... Al-
go asf como una vibracidn ext.raﬁa. o
Sintié enza su falta de reso-
lueién, y cuando bajé al ccmedor o la
mafiana siguiente, a la hora del des-
ayuno todavia se sentia avergonzado
de sf mismo, Se di6 cuenta de que se
sentirfa micho mejor si pudiera darie
una azotaina, pues no habfa podido
dermir toda 1a noche pensando en lla.

‘Jeffers le informé que Miss Swanson

habia salido ya de paseo con el sefior
Kingston.

Era evidente que Tom habfa sabido es-
to también, pues su aspecto era terri-
ble a la hora de] desayuno.

—Anoche pedi a Jenny que se casara
conmigo —dijo Tom.

—¢Y? —pregunté Ronnie, casi sin res-
piracién.

—S8e negd —respondié Tom—, ¢Me ha-
rias ¢l favor, Ronnie, de interceder por
mi? Ustedes son amigos desde la Uni-
versidad y me parece que ella tiene
en gran estima tus consejos. Sé que le
gusto mucho, pero también es clerto
gaug. por alguna razén, me ha recha-
o

—iHombre, qué bueno' —exclamd €l
novio de vlza— decir. ..,
{puede ser @os le? Intercederé por t,
esta misma noche

La ronca voz de Olaf les interrumpid
desde el salém.

—¢Con enny salié con esa angui-
la de ? LY ti te atreves 8
decirme que eres un , Tom?
éPor qué no estés £ con ella? | Ven, ven
yo te ayudaré p encontrarla!
—¢Vienes conmigo? —dijo Tom al 58<
iirmlraudoalosdemﬁspm'sobreeﬂ
hombro.

—iNaturalmente que no! —respondid
Ronnie, con finglda dignidad, Pero €
i T
oS o por el ¢ np contra-
rio, ¥ solo.

Jenny se hallaba detris de una de 1as
glcrietas del jardin. Ronnie lo s

. porque habfa escuchado su voz, cuan~



. do corria desesperadamente en su bus-
- ca a través del pargue.

- gue soy una chiguilla muy desagra-
?a?;ﬁ tal vez hasta un poco chan-
a;

| i Es Ud. encantadora! —exclamé Paul
Kingston—, Sino fuera porgue

estoy
accstumbrado a todas estas cosas, con-

fiesg que usted me asustaria, Deje que
la bese una vez, jchiquilla adorable!
—Imposible. No deseo causar mingin

- mal a Carolina. Todo el mundo me
ha dicho que ustedes estaban en amo-
res desde hace tiempo,

. —Carolina es una buena amiga mia, ¥y
nade més. {No te das cuenta de que pue-
de ser mi madre? Ti eres muy diferen-
te, Jenny, td eres un suef, un hermo-

| . Una amucena hermosisima,

El ruido de una sonora bofetada, se-

aseguro que e€s
m’glmenopara el corazén. jSigueme!
Y igui6 con toda la velocidad gque
le permitian sus piernas, Tumbo 2 1a
'casn
F —iDisminuye 1a velocidad, por favor!
,ITehas crefdo que soy un antflope?
iDetente, que quiero hablar contigo!
Jetmur se detuvo.
iQuleresdec&mewquéhasm
ﬂdo? proposicién matrimonial de
- —Y, ¢{como lo has sabido ti? —pre-
- gunté ndida—, Yo no tengo la
enamorado

"-'aemi..

. —¢Todavia te quieres hacer pasar co-
| mo inocente? —dijo Ronnie con vehe-
| mencia tal que el mismo se sintié sor-

- dias? Pues, para “cazar” a ese pobre
- muchacho.
it Encuentras que estaba hermosa ato-
che, Ronnie? —pregunté Jenny coque-
B ac 16 cuenta por prim

€ se cuenta era vez
deque:lahe‘lleza.ae.re% era una de
| laz causas de su desazdén y amargura.
—jBEstabas hermosfsima! jNo tengo pa-

dije a Tom

. —y Jenny in-
la empezadsa

—iQué decias de Silvia?

"'wdl.naaa' jNadal

—iPor qué te interrumpiste?

1 Modiceqne]agengem.

teligente no debe hablar a destiempo
espondié Jenny y eché a correr a

Vésdﬂ]&manbeswsuln—

0] pudlerah.werelmésmm;.

= llamo Schultz —dijo el hombre, y
su VO‘* resoné ligubremente. El as-
pecto del extrafio visitante era terrible:
parecia un gangster, un bandolero.
—jiDeaseo ver al sefior :Br;mdl
—ijYo soy la secretaria del Sr. Brand!
—interrumpi6é Jenny con toda decisién
y sangre fria. Y mientras Ronnie y
Jeffers se miraban asombrados, sin sa-
lir de su sorpresa, ella se incliné gra-
ciosamente hacia el desconocido.
—Venga conmigo. Sirvase pasar a la
biblicteca. Tendré mucho gusto en
atenderio,

Los dos hombres continuaron miran-
dose hasta que se cerré la puerta de
la biblioteca tras Jemmy y su descono-
cido, Jeffers rompié el ominoso si-
lencio.

—¢Se ha dado usted cuenta, sefior
Ronnie, que Miss Swanson se extralimi-
ta muchas veces en sus atribuciones?
—Creo que has tado, mi querido
Jeffers — Ronnie pensativa-

mente.

Lleg6 1a noche otra vez. Y al final
de este segundo dia Ronnie habfa per-
dido el control de sus propias accio-

nes,
Golpe6 suavemente la puerta de 1a ha-
bitacién de Tom, después de la media-

ha dicho

—iQué?
—iTe pregunto qué te ha dicho Jen-
ny! ;Se casard conmigo? ;O te olvi-

pregun:
tarte otra cosa. Mira, Tom, tal vez yo
sea victima de las nerviosidades comu-
nes 8 las visperas del matrimonio, pero
te diré que no comprendo la manera
de ser de Silvya en estos dias.

—Tal vez —replicdé Tom—, ella tam-
bién .su.tne esas nerviosidades a que an-
tes te has referido.

—Querria estar seguro de que esté
siempre decidida a casarse —dijo Ron-
nie—. Cref que ti sabrias algo acerca
de esto y por eso vine hasta aqui. De-
festarfa que ella hiciera esto, precipi-
tadamente, Si estd arrepentida... pues,
yo... ,yoledevolveriasu&beﬁaa
—:Supongo que no serés i quien esta
arrepentido?
—iNo, no! —dijo Ronnie repetidamen-
te, como para asegurarse de que decia
la verdad—. jIndudablemente que nol
jNo seas ridiculo!
—LD que es que estds muy ner-
—-clﬁ?a Hablemos ahora
de.lenny '!‘oeﬁaysemnodeqmsélow
puedes convencerla de gue se case con-
migo,'yquesltwanplm el ascen-
diente que ejerces sobre ella, 1o arre-
glards todo,

—Te advertiré que no soy préctico en’

arreglar esta clase de asuntos —res-
pondié el novio de Silvya, con voz casl

imperceptible
Cuando se dirigia a su dormitorio di-
vis6 el brillo de unas luces en el jar-
din. ;Serfan ladrones? Recordé el hom-
bre ése que habfa estado en la farde,
tan extrafio... Tal vez si la familia de
Ols.fsehallabaenpellg:ro iTenia’' que

Beviatiéxi us0 un revil-

ELEANOR POWELL, Estrelle de M-G-M
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AVERIGUADOR

CINEMATOGRAFICO

ter Crabbe, ¥ cui-
les son sus fltimas
peliculas?

acaba de terminar una pe-
lfcula titulada “Nubes so-
bre Europa”, que serfi dis-
tribufda por Columbia. 2.
Buster Crabbe nacié el 7 de
ff!d)remdeunaﬂodmo-
cido

si todas las peuculas que
filma son seriales.

TITI Concepeién. — L
4Cuil es la iliima pelicula
de ' Tite Guizar? 2, jCuil
¢és su direccion? 3. ;Cual
es la Gltima pelicula de Nelson Eddy?

1. La uitima pelfcula de Tito Guizar es
“Cuando canta la ley”. 2. A este actor
mexicano puede escribirle a Paramount
Studio, 5451 Marathon Street, Hol-
Iywood, California,

COTY.—L. ;Cuil es Ia direccién de Olivia

de Havilland? 2. ;Cudl es su dltima pe-

ficula con Errol Flynn? 3. ;Qué edad

fﬁeninobhynrmrmﬂesmﬂm
m?

1. A Olivia de Havilland puede escribir-
le a la siguiente direccion: Warner-
Pirst National Studio, Burbank, Cali-
fornia. 2. Su ultima pelicula con Errol

Flynn es *“The
knight and the la.
dy” (El caballero
y la dama), peli-
cula en la que

Bobby Breen na-
cid en 1827. Su di-
reccién es R. K. O.
Studio, 780 Cower
Street, Hollywouod,
California.

HEDY LAMARR, Santiago— Es casa-
da Rita Hayworth? ;Cudntos afios tie-

ne? 2. jEsti filmando pelicula
Clara Bow? (Es verdad
que murié Plckford o

estd retirada del cine? 4.
iEs casado Robert Taylor?
5. ;Es casada Anita Louise
con Budy Adler?

1, Sobre Rita Hayworth no
tengo mayores datos. Pe-
ro le diré que la chica es
soliera ¥y que no debz ha-

Mary Pickford no ha
mumtoyeslafel!zequdem
les Buddy Rogers. Es posible que Ma-
x-y-vuelva,alapantal]aen una peli-

cula basada en la vida de Mary Baker
Eddy. 4. “Bcran” en varios de sus nu-
meros hs comentado ampliamente la
boda de Robert Taylor con Bérbara
Stanwyck. 5. Anita Louise no es casa-
da con Buddy Adler. La chica per-
soltera,

R

COSAS DE

Margaret Sullavan
vida real fueron
dos €n un pe

LAS
y Henry Fonda (los dos nacieron el 16 de mayo); en ia
mrt&oymujer ykmsedlvomlarmmmm.los
licula titulada “Vivir en la luna”, donde encarna-

ESTRELLAS

mnampmjadecauﬂmque casisedi.vomm
EnHoHWOOdmexistenlmnaesbaciéndetermcmﬂes Las tnicas que
tienen peliotﬂaa.l.a esth

hay son las que
a 8 millas de Hollywood, en Gﬂmdale.

'mmmwmammmmm:thade
cinematogréfico

de importancia en

los estudios para sus

més cercana

ﬁadosupd;:ner

“Beau Geste”, a dirigida por
dié6 su oportunidad a

Clara Bow, enlapeucma“mas"

*
8in fener otro pecado gque lamarse Lucy — queLuciueBalliapm-
mﬂm—,mmmwmamﬁenelm la pelicula
“Doble expiacién™, tuvo que quedar uida del fi'm. Lo gque pasaba era
que cada Vvez que se Lucille, €l pajarraco contestaba con voz ron-
carT g
*
Hace muchos afios, Marjorie Weaver pidié a Clark Gable su autégrafo, en
una funcién del Madison en Nueva York. Ei actor estampd
en : “;Dios mio, gué

WALTER PIDGEON

Walber Pidgeon es hijo de un préspero
comerciante de St. John, Cam.da.p Tn
sus primeros afios infautﬂes ambicio-
naba ser capitén de marina, como su
mabuelo Pero no vié realizados esos sue-

Altemhumestudlosenellmi itu=-
to de En&e za de St. John
¥ luego-en la Universidad de Nueva
mmwick Walter se alisté en el ejér-
lense, sirviendo e? 3t pais en
ia- Guerra Mundial en CLE

artilleria de campafia. e
Al firmarse el anmisticio, Pidgeon « m-

% netmhn.jar con 1:&03 corredores
eciendo en e&e
m desde lslgehast.a 1921, Por las
urria & una escuela de de-
Ialam:u:ién y arte dramético. Luego ‘!u»
‘20 una tournée de seis meses por ;hs-

.= ! ;
algunas
T3, entrelenimients de ot sovaains

Bisuﬁ trabajando en la escena, y en
925 vino por prhnetﬁvez ’ia Hollywood,
para = varias peliculas

en los estudios Universal. Despule de
1] en tres producciones .eg.ekéa
los escenarios de Broadway, declarando
usiasmaba mds el teatro que

i0 a  Hollywood filmando
cuatro as, pem otra vez sintidla
ia esgena, y -8 pesar de
ue le hicieron,
as y salié pa-

se congquistéd tres rotun-

dos trll.ull'os ia metripoli, y los pro-
cinematopﬂlcos volvieron
ofrecerle suculentos contratos.

En su tercera venida a.lammi del
cine, m en tres pel para
otra y entonces lo contratd
la Metro Gold Mayer para colabo-
yla inl'orzi- nade
Jean Harlow en “Sar Después
" enire a8
estimada sefio-
Tita”, “La del futuro”, “Bejo el
cielo del Oeste”, “El &ngel fracasado”,
“La dificil conquista®™, miss QTP“ no
se han estrenado en
“Casemos & mami
mi abogado”,
acuso & mi mu.jer"



CURIOSIDADES

DE

LA

TIERRA D-Ff

El verdadero nombre de Rodolfo Valentine era Rodolpho Ple-
rre Fillbert Alphanzo Rafael Gugliemli Di Valentina D'Anton-
guella. Murié el 23 de agosto de 1928.

Ahora, trece afios después de su muerte, sigue siendo el idolo
de miles y miles de mujeres en ¢l mundo entero.

Cuando el cable del ascensor de una mina de Pennsylvania se
rompidé y el elevador se vino al suelo. George Murphy, que iba
adentro, decidié abandonar su ftrabajo de minero y probar
suerte en el teatro.

Virginia Fleld, junto con John Boles, Anita Louise, Marie Wil-
son y Gloria Stuart son los mejores tennistas ge Hollywood,

En la pelicula “Lawiul QOutlaws"”, se enteran lé.s quinientas
gopa:g:lones en la pantalla de una diligencia gue tiene méis de
08,

Después de jugar mucho tiempo foothall en Georgia, Randolph
Scott se hizo actor de cine, creyendo que 2n esta nueva pro-
fesién tendria méis descanso y no seria tan fatigosa como la
otra. Y... en su primera aparicién cinematografica, Randolph
tuvo que luchar con un leén en una pelicula de cowboys.
La fiera clavd sus garras & Scott y el director no hizo nada
por defenderlo hasta que la escena estuvo filmada. Randolph
se levantd herido y le dijo:

—Al ver que esta flera me heria, jya podia usted haber dis-

, respondié el otro, “pero lo cierto del caso es que
estos leones cinematograficos resultan muy caros’.

Marlene Dietrich ha sido contratada por los estudios Univer-
sal para que aparezca en una pelicula con James Stewart ¥
Mischa Auer.

También estos mismos estudios han contratado a Mae West
para que aparegca en una pelicula con W, C. Fields.

POLVOS
LOCIONES @

todo perfumado @ un mismo extracto:
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Pecas

{Desea Ud, Quitarlas?

A**Crema Befla Aurora®™ de Stillman
pars las Peecas blanguea su cutis
mientras gue Ud. duerme, deja ia piel
susve y bianca, la tez fresca y trans.
parente, y Ia cara rejuvenecida con la
belleza del color natural. El primes
pote demuesira su poder magico.

CREMA

BELLIA AURORA

Quita % Blanquea
las Pecas el cutis

De venta en toda buena farmacia.
Stillman Co. Fabricantes, Aurora, (IL.,) E.U. A.

Distribuidores:

DROGUERIA

Casilla 1762 —_

DESPIERTE LA BILIS
DE SU HIGADO. ..

Sin wsar calomel —y saltara de su cama
sintiendose “macanudo”

KLEIN

Santiago.

Su higado debe derramar todos los dias en
su estomago un litro de juge biliar. Si ese
jugo biliar no corre libremente no se digieren
los alimentos. Se pudren en el vientre. Los
gases hinchan el estomago. Se pone usted
estrefiido. Se siente todo envenenado, amar-
"gado y deprimido. La vida es un martirio.

Una mera evacuacion del vientre no toeara |

la. causa. Nada hay mejor que las famosas
Pildoritas Carters para el Hizado paraaceion
segura. Hacen correr l:bremente ese litro de
jugo biliar ¥ se siente usted “macanudo”.
No hacen dafio, son suaves ¥ sin embargo,
son maravillosns para gue el jugo biliar
! corra libremente. Pida las Pildoritas Carters
para el Higado por su nombre. Rehuse todas
lus demiis, Precio: $4.40. Formula: Resina
de Podofilina 0.004 Gr. Ext. Seco de Aloes
0,016 Gr. Acacia 0.000388 Gr. Regaliz 0.000154
Cr: Fécula 0.001101 Gr. Excipientes Q. S.

UN CUENTO DE UNA EMOCION Y p

Bebe Pouf se acababa de dormir muy
envuelto en su chal de lana. Su mana,
rosa y regordeta, descansaba sobre la
orilla de encaje de su .sa.bam con ese
dulzor inexplicable que tienen los ne-
nes en su abandono. Francoise se acercod
a la cuna laqueada. Bebé Pouf dor-
m.{a jAl fin!
Se Hamaba Pierre, pero Michel, su pa-
P4, el marido de Francoise, lo habia
bautizado con Pouf... Cuando un mes
antes, ex ‘fué, pélido v de-
macrado por la emoc.ién, a tomar po-
sesién por primera vez de Pierre —;o

de Plerrette, quizd?—, se incliné sohme
la cama de su mujer interrogéndola
con voz temblorosa
—:Cémo estés ahora, querida?. ..
F'rancoise sonrié dulcemente sin abrir
los ojos e indicd la cunag del nene
—Le querremos mucho —deola.rﬁ Mi-
chel, conteniendo apenas sus ldgrimas
En aqnel momento le interesaba poco
gue Iuﬁeladol;ieﬁre o Pierrette. Se sentia
emas €liz como pars preocuparse
por detalles. Ni siquiera deseaba al ni-
fio, porque sabfa que era el més her-
moso del mundo,
—Si —murmuré Francoise—. Le dare-
mos todo.
—Todo —repitié Michel.
No hablaron m#éis. Entonces Pouf se
puso a dar unos pequefios gritos de
gato furioso. Exigia gue su padre le co-
noclera...

Todo lo més dulcemente posible, Fran-
colse cerré la puerta. Lola mo habia
dejado de ladrar, desde el comedor, ¥
Michel habia el esa hora para
arreglar ol pan ro de la entrada.
Debian adivinar, sin embargo, que Pouf
detestaba ese ruido que hasta a la mis-
ma Francoise le parecfa insoportable
cuando, inclinada sobre la cuna, tra-
taba de oir a través de los ofdos de Pouf,
Habia adquirido la costumbre de tener
ca.lorofrog.lvo‘r{Pbm de no poder so-
portar, por el sol enceguecedor que
penetraba por la ventana; de sentir
dolor de estémago cuando Pouf tenia
hambre y de llorar cuando Pouf lloraba
arrancandose una sola légrima autén~-
tica, mientras agitaba sus manos re-
ordetas.

lLF‘I“-:m«:Omﬂe vive para Pouf —decia en-
tonces Michel.

—Es porque Pouf me ha traido en rea-
lidad al mundo.

— 26 —

—Yo crefa que habfa sido yo. Al me-
nos €so0 me antes.
—S&ntes de qué?
—De
—;Miuhsel' —Ila voz de Francoise esta-
ba cargada de reproches—. ;Como pue-
des decir eso? Es tan pequefio..., tan
. (pi a Pouf ¢No
comprendes que Pouf ha aceptado ve-
nir a vivir con nosofros... y ta?
Entonces, Michel, besando 1as manite
llenas de saliva de Pouf, decia:
—Pouf, perdéname no o de qué, Esta
noche, al salir de la oficina, te com-
praré un chlme nuevo, vy quizd sl
hasta un
—Eien —rmpondiz, Francoise—. Te per-
donamos.

—iQuieres defar de clavar ese .pam.-
gliero? Lo terminarfs mafiana..

—O esta noche.

—Esta noche iremos al cine..

—No, esta noche..

Se detuvo ¥ conbemplé a Francoise que
le miraba, ¢on los cabellos rubios re-
vueltos como después de una refriega,
listaadet!enderedsneﬁodelﬂmﬁy
la salida de la noche. Era terrible ne-
garse a una cosa prometida desde ha-

—No. No modemns hacerlo. No nos q\w-'
chm sino sesenia francos ha::itg éold“
lo justo para el mercal me=
pmude querida; no podemos quedar-
mn un centavo el domingo.. Mgo
Francoise, aterrada, habia enmudeci-
do. jQué catéstrofe! Pouf, Michel ¥
ella eran pobres. Nunca, ni ‘siquiera en
las moyvelas, habia sabido de un caso
_ FB en d r_]_-




A TERNURA

lagrima cayé de sus pestafias y resbald
hasta su boca.

—No llores, queridita. Te prometo que
iremos el lunes... Todo se arreglari.
Entonces Francoise traté de sonreir un
poco ya que la situacién no era tan
prave. Pouf tenia todo lo que le hacia
falta, v ya que ella estaba decidida a
ue si carecia de la menor cosa...
—Michel, ¢no es verdad que Pouf ten-
dria siempre todo lo que necesite?
—Todo —repuso Michel.

Francoise respiré.

'Y se acercaba el momento horrible que
pudo haber costado la vida de ella, a?z%

Djo, ¥ ella acomodd sobre sus propios
Jlos un pétalo de fieltro adornado
con .un mofio de plumas.

—Estamos listas para salir —declard
Francoise a Michel—. Lee tu diario y
ida a Pouf. Volveremos pronto.

Y se lanzd tras Lola, a la que dlevaba
‘fodos los dias a pasear su ama frente
a las tiendas de los Campos Eliseos.

ancoise trotinaba mpor los Campos
pos arrastrada por Lola, que estaba
empre muy de prisa. Cada vez que
e detenia, €l animalito parecia en-
pntrarse ante un grave problema ¥y
ometia los 4drboles a un wcuidadoso
men., De repente se plantd decidida-

cabeza y Vi6... vid algo

en el primer plano de una wvitrina
iminosa, bajo los rayos del
ol, que parecia hacerse plice para
acar esa maravilla, Francoise vié
os pantalones més preciosos que se

eda sohar. Eran de ferciopelo negro,

ENCANTADORAS

—Miche], no valen sino wveinte francos,
y tu me habias dicho gue para Pouf..
Mlclqel estalldé en wuwna risa wviclenta,
nerviosa, malvada guoizi.

Eso era més de lo que Francoise podia
soportar. No habia ofido jamas una ri-
Sa semejante... No habria creidg a
glgmhel capaz de... Estallé en sollo-

5.
—Acababa de decirte que no tenia di-
nero... ¥ mira el tamafio. ¢Cudndo-
podré usar Pouf pantalones con bolsi-
llos y botones? ¢Y qué comeremos?
—Til no quieres ya 3 tu bebé... ¥ a
mi me guieres menos. Lo siento asi. ..
Quiero morir... Prefiero morir a so-
portar esto...
Francoise, escondiendo la cabeza entre
las manos, se dejbé caer sobre ol divan,
Acababa de tomar 1a resoluciéon de mo-
rd1r, c;m;t;ise o q1lle costase, lloraba
e pie por £l pobre ue se
gquedaria huérfano. .. 1
—Perdéname, guerida. Por piedad mno
hables asi. Tu sabes que si ¢ mue-
res, y? tgn potgria sobriv‘iv!;r. Morié‘ia.
inmediatamente, e tu eres mi fe-
licidad, mi a.leg'-rg?rqn}:i locura, lo mas
dulce que tengo en el mundo.

. iQuieres
que muramos juntos? j 0!
—Sf

Apoy6 su cabecita en el hombro de .

su marido ¥y Moré como no lo habia
hecho antes (desde que estaba casada,
naturalmente) .,

En ese momento sintieron un ecrujido
siniestro sobre el divan.

—Lola —dijo Michel con voz tembloro-
sa—, ¢Dénde estd?

—¢ Y mis pantalones de terciopelo? —
grité Francoise. ;

Arrastrandose debajo del divdn, apa-
recié Lola, con la cola entre las pier-
nas, la cabeza baja y arrastrando tras
si un trapo negro, que vino a de-
positar a los pies de su ama. Francoise,
muda y pélida, se agzaohdﬁv cogié €l
Jirén de terciopelo. Toldavia colgaba
de un hilo la mitad de un botén de

—8Se ha comido los botones —dijo 1a
joven en voz baja sin atreverse a mi-
rar a Michel. Se enfermari por mi

culpa.

Lola gimié dulcemente en respuesta.
Se tendié de costado y empezd a la-
merse su vientre rosa con manchas ne-

gras.
—Sufre —declaré roncamente Michel,
también sin atreverse a mirar a Fran-
coise—. Y fuf yo quien tiré los panta-
lon-e,? al suelo. R e

—¢No se wva a mos —preguny 8
muchacha horrorizada.

Lola gemia més y mds fuerte. De Te-
pente, del cuarto rosa sali6 un grito
enérgico y obstinado. Era Bebé Bouf,
despertado por Lola. Francoise corrid
a verlo, mientras del salén se elevaban
los gemidos de la perrita.

—Michel, ¢qué vamos a hacer? .

—Es preciso {telefonear al veterinario
—dijo la woz de Michel proveniente
del salén—. He buscado los botones de-
bajo del divin. No hay nada fuera del
polvo que gan dejade... Hay que pro-

ceder 0.

—Pero, {¥ ¢l dinero? (Tendremos con
qué pagarle?

Michel, sin esperar més, se fué al te-
léfono, Y Francoise, en ese momento,
midié el precio de una vida fuese de
Lola o de otro. jYa nada de stuicidios!
El veterinario tocd el timbre media
hora més tarde. Francoise, Michel, Lo-

LEA USTED
LA REVISTA

FAMILIA

Encontrard usted en
ella todo lo que nece-
sita para su hogar,
desde la moda y la
cocina, hasta el pen-
samiento bien encau-
zado de la mujer mo-
derna.

AMOR Y FRIVOLI-
DAD EN PEQUENAS
DOSIS

Trabajo y actividad
que habrén de com-
pletar sus aspiraciones.
'

miércoles

1.60

Aparece los
PRECIO: $

la y Bebé Pouf estaban todos reunidos
en la sala rosa para consolarse mi-
tuamente. Francoise lloraba sobre las
rodillas de Michel. Lola gemia sobre
la cama del bebé, cuyos gritos se ha-
cian mAs y mds agudos, a medida que
se acercaba la hora de la mamadera.
El vetez'inago augrc‘duel?ié aleclhola.; inte-
ITog0, Sonria, ¥ e, porque
o , asegurdé que los botones
de nécar eran un excelente alimento
para los perros con pelos de alambre
como Lola.
Francoise estuvo a punto de besar aj
a pesar de que le molestaba
un poco su desgrefiada barba. Michel
la detuvo del faldén de la chaqueta.
Pero cuando les dijo que la visita sdlo
costaba veinte pesos, el gozo del jo-
ven tampoco fuvo limites.
Pouf y Lola tuvieron su leche, y esta
nltima fué autorizada a que durmiera
sobre la cama del bebé. sala rosa
se envolvié en un silencio tierno y cé-

-—Querida.,‘ iremos esta noche al tea-
tro. Somos ricos y felices. Con veinte
francos podremos comprar dos entra-

das.
—iSf, naturalmente! jQué hermosa es
la vida! —exclamé ella radiante.
, recordando de repente, pre-
%?én voz grave: i
—¢Y qué comeremos ma ?
—Mafiana, Jqué importa mafiana?
ﬁuﬁem? cuéndo te has puesto tan pru-
—Nos en casa y bordaré

—Y yo arreglaré !apmgﬂéi'ay fuma-
ré p{?a que se me quite el apetito.
1Todo sea por Bebé Pouf!



ollywood sabe

REFRESCO DE MANZANAS:

Una taza (de desayuno) de jugo de manzt-
nas; dos botellas de ginger ale (o media de
sidre); dos claras de huevo; una ramita de
menta.

Se echa en una ponchera el jugo de manzanas,
y luego el ginger ale o la sidra. Se baten sepa-
radamente las claras, hasta gque estén muy fir-
mes Y se mezclan con dos tercios de la pre-
paracion. Luego se mezcla (sin revolver) el olio
tercio, al que se le habrd agregado unos peda-
zos de hielo.

Para oblener ires decilifros de jugo de manza-

nas, se cortan las manzanas (quinienios gra-
mos) en 4 pedazos (sin pelar), se les quitan

lay mepas y la parte dura del centro y se echan

en unu cacerola con medio lilro de agua. Se

hace hervir sobre fuego vivo. Inmediciamente

que comienza a hervir, se disminuye el fuego ¥

se cubre la cacerola, dejando gqite las manzanas

se sigan cociendo a fuego lento, por media ho-

ra. Se echan sobre unm tamiz y se dejan pasar

sin presionarlas. (Elijanse frutas muy sanas).

¥

REFRESCO DE PINAS:

Dos naranjas; dos limones; ciento vein-
icinco gramos de azidcar (o mas, se-
giin el gusto); medio litro de agua hir-
viendo; una libra de pifia cortada en
pegueiios cubos.
Se raspan las naranjas y limones y
se echa la raspadura a una cacerola;
luego se agregan también el jugo de
estas frutas y el agua hirviendo. Se
c_ubrigo la cavﬁroéa d% I:e deja enfriar el
3 té ent i 2 aguido, revolvién de cuando en
S paris o 16 caiente  cuidadosumente  Clint Despuée se eusta o s aire
tercio de hielo. Se le agrega azicar y li- f'? pifia cortada o m‘g"”"i?‘!‘bo"‘f; Se
mon_al gusto. Se sirve en vasos que se me;:a:aeﬁr :‘;a sitio freiooorshasltfzo::";n;ﬂ
2| Ji » d 1 'y 4 -
de 7. con una torreja muy dflgada de S st arvirlo.

TE HELADC

REFRESCO DE MENTA:

Se echan cuatro o cinco ramitas de
menia en ague con azucar, de mane-
ra que quede agradable al paladar. Se
cuela el liguido directamente sobre un
jarros, al que se le echan también co-

(o aguardiente), unas gotas de
ron y frutas de la estacion.

En el fondo del jarro en que se va d
servir, se echa primero una buenag cun-
tidad de hielo, luego unas ramas dé

menta, cubiertas de azucar flor, ¥ €n
seguida se vierte el liguido. Parao De-
berlo se usan pajitas.

Una cuchar<™g |
vo, Hielo. Agunl ;
Se echa el azucd 3 ! a0 BN,
un jarro grande, lucyo F Y0 e las jri-

tas v en seguida se llena hasta la mitad

von hielo, Se le agrega el agua mineral 0

guscosg, i luego unas cerezas y tlorrejas

de naranjas. Se sare con pajitas.

REFRESCO DE GINGER ALE:

Dos botellas de ginger ale. Dos bote- i

llas de soda. Un vaso de té chino, re- LiIMONADA!

e s angis e don S rres timancs, sis terrones de asicar, un cuarlo G

- : litro de agua. .

nes. Cliento veinticinco gramos de azi- la ra-
mds, j 5 Se lavan y se secan los limones. Se le raspa la

grhf;glo P M lladura de dos de ellos sobre e} azicar. S? egg?ﬂ;:
] dedr, - azicar con la rolladura en un jarro y se lé agre

33 ’é%‘if"és?é t&;’ﬂ&f :: le ‘,wyreg;m:l ¢l jugo de tres limones. Se hace Rervir la A""t"ffﬁi‘

jugo de [rutas, Se v’ierte esta prepa- ayuad y se agrega a este preparacion. Se deja BIR esl 3

racién, a través de um tamiz, en u: Se cuela el liquido y en seguida se le echa bk

jarro con hielo. Em el momento - del agug, o, si se quiere, se le echa agua gaseosi.

servir, se le agrega soda y ginger ci

Se adorna com unas torrejas de mna-

ranja y de limon.




ebidas v de refrescos

CREMA HELADA
DE PLATANOS: ¢

Un litro de crema helada (o leche),
cugiro platanos, una cucharads y me-
dau!: de jugo de limém. Una pizca de

sal. 3
) Se pelan los pldtanos y se pasan por
tamiz, en seguida se mezclan con la
_ crema, a la que se habrd echado pre-
: }iﬂ?mente el jugo de limdn. Se pone a
elar.

CREMA DE COCO Y FRAMBUESAS:

Un litro de frambuesas (o fresas), medio litro de crema
espesa, un cuarto de litro de almibar, un cuarto de
vaso de lechs de coce.

Se wvan v se secan las frambuesas. Se vale la crema
hasta gue esté espumosd. i

Se mezclg la leche de coco con €l almibar, ¥y se le van
incorporando muy lentamente las frambuesas. Se po-
ne a helar la preparacion durante cinco o diez ninue
tos (no mas, porqgue las jrambuesas no debenr conge-
larse). Se echa lo mezcla @ un vaso y se zubre con la
crema batida. -

%REHA HELADA A LA VAINILLA:

Un litro de crema delgada (o medio litro de cre-
ma y medio litro de crema), una cucharada y
media de extracto de vainilla; tres cuartos de
gmwde aztcar granulada (al gusio). Una pizco
Se mezcla todo ¥ se pone a helar.

 CREMA HELADA DX FRESAS
(O DE FEAMBUESAS
O DURAZNOS):

Tres cuartos de crema delgada (o le-
che); dos libras de fresas; dos vasos
de azucar granulada (al gusto), Una
pizca de sal.

Se lavan y.se secan las jrulas. Se cu-
bren con el azicar y se dejan macerar
durante dos horas em un sitio tibio.
ﬁfl. pasan por cedazo. Se les vgrega.la

;Se‘:mehelarmlacremymm
se le agregan la fruta y el jugo de -
tct.Sc;poneahelur.v iy

BACARDI:;

se echan en una coctelera, 3/6 de hie-
lo, 1/6 de jugo de limon (o de jugo
de pifia), 2/6 de Bacardi (u otro rom;.
Aziicar al gusto.

(Al hablar de 1/6 y 1/4, se enliends
que €3 de la medida que se destine, va
s$e€x copa, vasc, ete.)

Ye bate mucho y se sirve helado.

GIN FIZZ (PONCHE).
i

Se llena la coctelera hasta la mitad
de trozos de hielo; se le agrega azi-

¥ luego se vacia a un
jarro donde se le echa agua gaseosa.
Se sirve helada e inmediatamente.

SLOE GIN RICKEY (PONCHE}):

Se echan dos pedazos de hielo en un
aso. Se le agrega el jugo de medi>
unmsodegb:.&slle;::meéaja-
i gaseosa bien v
una cuchara. Se sirve

HELADOS DE DAMASCOS:

Se pelan doscientos cincuenta gramos
de damascos y se pariem por mitad.
Se les echa un poco de sorbeie de da-
mascos o de almibar espeso; #nas go-
tas de jugo de limém, una rebanada
de piiia cortada en cubos; algunos
granos de uva y un plitano cortado
en torrejilas. Se pome o helar ¥y se
sirve cubierto de crema batida.

DAIQUIRIL.

2/6 de Bacardi (u otro rom); 1/6 de
ju de limon. Un poco de granadina
{al gusio). Bastanie hielo. Se bate
bien.

RICKEY (PONCHE):

Se echan en un jarro dos
buenos pedazos de hielo;
sele a un cuarto de
jugo de on; una cu-
charadita de jarabe de
Jra , una de ver-
mouth; un cuarto de gin.
Se le agrega ginger ale al
gusto y algunas frutas de
la estacion. ' !



AMPOLLETAS ELECTRICAS

FCRISTALUXY

FABRICADAS POR CRISTALERIAS DE CHILE

El resultado final de las pruebas hechas por la Di-
reccion General de Servicios Eléctricos cumple amplia.
mente con Jlas especificaclones técnicas chilenas 1o -
pecto a

YIDA, LUMINOSIDAD Y RENDIMIENTO
como lo explica el cuadro que se da a continuacion, re-

sumen dei certificado oficial otorgado por dicha Direccién
con fecha 16 de nowlembre de 1936:

TIPO 40 WATTS, 120 VOLTS
Eendimiento término medio inicial 7,75 limenes watts.
CORRECTO
Limenes, términe medio inicial 296,29, CORRECTO.
Consumo términe medio inicial 38,19 watts, CORRECTO.
Vida media 932 horas, CORRECTO.

SE ESPECIFICA 1,000 H. CON 18 % EN MENOS CUAN.
DO HAY 10 LAMPARILLAS EN PRUEBA,
Rendimiento término medio general durante toda Ia

vida de las lJamps. 7,33 limenes watts, CORRECTO.

| Liimenes término medio general, 274,9, CORRECTO.
Mantenclon de luminosidad. 92,7 %, CORRECTO.

Vo Be L. ALTAMIRANO Z. Director General-
Firmado: RAMON ESTEVEZ, Ing. jJefe Laboraterio

Agentes generales:

GRAHAM AGENCIES LTDA.
CATEDRAL N.° 1143 - SANTIAGO
En provincias:

I BBS &6 -CO.

Un alimento efectivo...

La Cocoa Peptoniza-
da Roff no es un me-
dicamento, pero en
casos de convalescen-
cio  es ihsuperable
como reconstituyente,
pues contiene grasas
y proteinas que, gra-
cias a la peptona, se
asimilan  totalmente .
Su sabor exquisito
hace la delicia de
grandes y chicos.

COCOA PEPTONIZADA

AFE

La voz sentimental

Carta de PALOMA AZUL.

Seiigra Clara Calatrava: Por fin me atreve a hacerle una
consulta. Nunca habria pensado gue podria utilizar un
consultorio para arreglar mi asunto sentimental. Pero mu-
chas veces una carece del consejo de los suyos, porque somn
ellos justamente los que estin integrando el problema
misme. Este es mi case. Se trata de mi porvenir y siento,
comp es natural, un terrible estremecimiento de miedo
al afrontar mi situacién. Tenge 21 afios y cursé hasta sexto
de humanidades. Hubiera podide seguir una carréra, pero
mi madre se opuso porque no qgueria que asistiera a la
Universidad. Como somos pobres, tuve que emplearme ma-
lamente, porgue tenia que ser “cerca de la casa” para
poder vigilarme mejor. Me da pena decirle que siempre
han desconfiado de mi, sin ninguna razén. He sido siem-
pre seria y nada imnropio he cometido. Ahera se ha pre-
sentade un pretendiente, hermano de un tio mio, sefigr
que tiene 52 afos, pero es muy rico: tiene haciendas y
propiedades en distintos barrios de aqui. Es viudo sin hijos
y tiene muy buen caracter. Me ofrece llevarme a Estados
Unidos cuando nos casemos y comprarme un regip auto
como regalo de bodas. Es un hombre bueno, pero por su-
puesto estoy muy lejos de sentir amor por €. Mi mama
en cambip me dice gue me conviene, porque va estd can-
sada de encontrarhos pobres, careciendo de todo lo mas
escncial. Le pone una cara terrible a un muchacho estu-
diante de medicina que nos visita y me polclea... Bueno,
este nifio a mi no me disgusta y le hago caso, pero he
sabido gque siendo tam joven, tiene sin embarge un com-
promiso de esos gque no se pueden eludir... Tiene una
mujer y des hijites. Esto Jo sé por persona gue conace
a la nina.

Mi consulta es ésta: Si el sefior de edad me solicita y a
mi no me disgusta; si mi madre se sentiria feliz con este
matrimonic; si el otro a guien no ame verdaderamente
es un imposible para mi, ;no le parece a Ud. gque debo
casarme con el de edad? Es buene y pertenece a una ins-
titucion en que prima por sobre todo el henor. Me ha
juradoe hacerme la mujer mas feliz de la vida... ;Qué

hago?
PALOMA AZUL.

2

RESPUESTA A cisan poner el criterio
PALOMA AZUL. al servicio de la inteligen-

; cia y conocer la verdadera
Sefiorita: Es enorme la di- enwergadura de la volun-
ferencia de edad entre Ud. tad que cuando quiere de.
¥ su pretendiente. Hay una fiende el honor a costa de
generacidon de por medio la vida, No puedo, pues,
¥, como es mnpatural, sus profundizar demasiado
gustos no podrén concor- acerca de lo que usted me
dar, cuando consulta, porgue hay un
¢l tenga 70 y Ud. 39. Seria tercero més poderose y
en ese momento cuando fusrte que la wvulgaridiad
Ud. sentiria de modo mds de los mortales y que, sin
agudo la diferencia entre duda, dird su Gltima pala-
ambos, HBsto es, pues, un bra: el Destino.
motivo de seria reflexion No seria verdaderamente
para usted, ya que no es gran sacrificio para usted,
inconveniente en ofro sen- gus no se encuentra ena-
tido, porque se ve claro que morada, comblacer a su
no estd usted enamorada madre y decidirse a viwir
del joven a quien se refie. una vida holgada, serena
re. Pero, esto no €5 una y casi feliz, pero... ¢y Ia
razén definitiva: nunca se terrible hipotesis del amor?
sabe lo que el destino de- Piense mucho, senorita,
termine ¢n asuntos del co- esta grave determinacion
razon. Y si estando usted ¥y no olvide ese casc im-
casada cumplendo debida.- previsto que podria traer la
mente sus deberes de es desgracia no sélo sobre us-
posa, decidida a hacer la ted, sino también sobre los
fiel compafiera de su ma- suyos. Al decirle esto sal-
rido anciano, llega el amor. go de mi norma que con-
Su situacién, de trangui- siste en rechazar siempre
la ¥y agmdable, llegaria & como peligrosos los matri-
Iindar con la tragedia.. monios con tanta diferen-
Ninguna de estas reflexio. cia de edad. En todos los
nes pueden ser dogméticas casos, le deseo toda la fe-
en el sentido de aconsejar licidad que usbed merece.
tal o cual cosa, pero pre- C. C

-—— 30 -



Atendido por Mme.

Krapoulos, Es indispensable enviar los signientes datos: ;Cuiantas
letras tieme su nombre de pila? ;Cuintas integran su firma total? ;Qué dia de la se-
mana ocurrié el suefio? En qué fecha? (En qué fecha del mes y, si es posible, en qué
dia de la semana nacié? LEs soltero o casado? ;Cuantas horas diarias trabaja empleando
su mente? ;Qué edad tiene?

I

Soluciéon a ANITA.—Seiiorita:

Su suefio es para usted, segiin nime-
tos ¥ letras, un verdadero mensaje de
primavera, Seglin sus cuadros, asistird
usted en breve a una boda o tendrd
una noticia de esa naturaleza, pero
tomando en consideracién la esencia
misma de sus suefios, no estd muy
lejos el momento en gue sea usted
misma la novia. Es muy interesante el
numero tres presente en su suefio, ya
que sumado en rafz digita con la fecha
de su nacimiento hace nueve, que es
su niimero de triunfo. Desde luego, su
signo zodiacal “Libra”, la balanza de
Themis le ofrece equidad en sus deter-
minaciones, por te, es casl
seguro que su elepcién mawrimonial se-
ra acertada, Felicito a usted cordial-
mente por su gusto por las flores. No
se aparte de ellas nunca, gque su am-
biente le es muy propicio.

Solucion a COQUIMBANA.— Seifiora:

Es muy interesante su suefio, pero debe
desconectarse de €1 todo lo que signifi-
ca argumento, porque eso es debido a
defectos circulatorios y estado nervioso
demasiado sensible. Tiene usted en su
suefio motivos de verdadero interés: la
figura de nifios que desde luego dan
“erecimiento” a los intimos anhelos.
También estd su madre en el suefio ¥
esto es significacion elemental de “di-
cha perfecta”™, Hablarla u escuchar su

voz le anuncia una feliz noticia y la
intervencién de un astro, aunque éste
sea el planeta Marte, dios de la guerra,
se torna para usted en una defensa,
probablemente un criterio masculino

“. ..y la tarde siguiente, en plena
iuna de miel ya no pude mas y le
grité: “Si quieres que te bese, lim-
piate esos labios...iUna tragedia!
' Pero esa misma noche, sin pintura,

estaba mas linda que nunca!

iQué humillacion!
noche, Julio me pidio disculpa,
diciendo: “Tienes unos labios tan
lindos que es un crimen pintarlos
... Ahora estas encantadora”. . . .
Y me beso en los labios. (Yo me
los habia acentuado con Tangee.)

gue hard luz en usted aconsejéndola
en forma justa v de gran beneficio para
sus intereses domésticos. Desde luego,
también veo en su cuadro anuncios de
desavenencias o desagrados en su fa-
milia (olas enormes). Pero el final
de su suefio es un seguro conhtra toda
clase de peligros: 1a madre que se abra-
za a sus hijos encontrando en ellos es-
peranza dentro de la desesperacion,
tiene a su favor el elemento purp del
espiritu dispuesto a hacerla ida de
una vida en momentos dificiles.

Su signo Tauro es, en este caso, un
subrayado de la moche en que sofid,
jueves, ido por Jupiter, lo que
da fortaleza v realizacion al anhelo que
germinaba en su suefio.

Solucion a ALMA TRISTE.—Sefiora:

Su suefio, que se inicia dentro de su
cuerpo nervioso, sin analogia mi datos
que concuerden con sus letras ¥y ni-
meros, es decir, vacios de sentidos para
una interpretaciém correcta, tiene sin
embargo, un resultado extraordinaria-
mente favorable: el cuadro final y es-
pecialmente las frutas que, para usted
cuyo signo Zodiacal es Tauro, signifi-
can proxima abundancia, o sea, que la
guagua que usted veia refr, personifi-
cando su destino, estd creciendo como
jdeal en 1a accion, Seglin sus nimeros
1a vida le promete algo mejor, pero
esto serd en el mismo sentido de su
paciencia para atravesar los escolios
que le pone la suerte v que solo pueden
ser vencidos por la perseverancia, el
mbajoy&afeprdtmdaenlajusﬂcia
na.

Solucién a ELENA.—

Sefiora: Por desgracia no he podido
hacer gran cosa con sus datos. Se olvi-
dé usted de darme “la fecha” de su
nacimiento, 10 que me deja ausente

Pero a la

A,

EVITA EL ASPECTO DE PINTURA

principal en el cuadro de interpreta-
cién. En significaciéon elemental, su
suefio la conmina a desconfiar, no sé
si de hombre o mujer, pero de alguien
que usted trata ordinariamente. E] ro-
pero no es favorable, ya que indica
‘“precision de luchar econémicamente”.

Seluciéon a Maruja A. A.

Sefiorita: El signo zodiacal de su na-
cimiento es “ inis”, y en combina-
cién con e] suefio que acaba de tener
le da “dos caminos enteramente defi-
nidos que habrén de presentarse para
sortear el porvenir”.

Hay en €l texto de su suefio cosas fa-
vorables ¥ adversas. El ambiente de su
casa es adversario a su anhelo ¥ “la
felicidad durante el suefio se convierte
en vacio durante la vigilia”. Lo tnico
bueno que contiene su suefio lo debe
al hecho de haber sofiado en dia vier-
nes, bajo Venus, lo que beneficia sus
anhelos sin darles duracién.

Solucion a ROSA MARGARITA.
Ciudad Bolivar, Venezuela.

Sefiora: Esta publicacién no autoriza
para enviar scluciones por correo. Aun-
que sus datos estdn obscurecidos por la
influencia de las consultas que usted
ha hecho, comprometiendo entidades
gue no son del mundo fisico, puedo
decirle que a usted “no le conviene es-
piritualmente” entregarse a las perse-
verantes demandas de sus suefios. Mas
le valdria cambiar de residencia. Por-
que “la mujer que rie en su suefio” es
portadora de desgracia. En la vigilia
no da, sino que quita. Debe usted pa-
decer dolores de cabeza y si no los pa-
dece seria peor, porque estaria com-
prometiéndose su salud en el organis-
mo interno, presionada por el sistema
nervioso destruido.

iNo sufra la humillacion de que digan que
esta “pintada”! Use Tangee que no pinta
porque no es pintura. Pasandoselo ligera-
mente es rosa. Repasandolo llega hasta un
grana encendido. Un matiz ain mas vivido
lo da el nuevo Tangee "Theatrical”. | Y siem-
pre luce usted “naturalidad” que encantal
Por eso es el ldapiz de mas venta en Estados
Unidos. Alla las imitaciones no tienen acep-
tacién jcuidado que no intenten vendérselas
aqui! Exiia Tangee (“Natural” o "Theatrical”).

Use también el colorete y el Polvo Facial
Tangee. Deje las pinturas y luzca mas atra-
yente usando Tangee!

El Ldapiz de Mds Fama

NGEE




LES PRESENTO A...
{Continuacion)

cial para su garganta y dejé definiti-
vamente de fumar. jQué voluntad de
hierro!

CHARLES BOYER EN EL HOGAR
—~Cuéntenos algo de Charles como ma-
rido.

—Es terriblemente gastador. Es un
buen hombre de negocios, pero derro-
cha =1 dinero & manos llenas, aun
cuando no gasta en beber mi adquirir
cosas personales. Tampoco gasta mu-
cho en clubes o boites nocturnas. No
va & las carreras, no tiene yates ni po-
neys de polo; pero si posee una terri-
bie mania: la de coleccionar. Coleccio-
na especialmente libros en sus edicio-
nes originales. También le encanta
adquirir cosas para la casa. Y en este
sentido ha de ser lo mejor de lo me-
jor. No transige. Tiene un gusto refi-
nado y exquisito. También fiene la
mania de construir y decorar casas:
todos los cambios y decorados de nues-
fra casa son obra suya. Recientemen-
te hemos comprado MUuna casita en
Brentwood, pero he pedido que no le
hagan la menor modificacién para que
Charles se dé el gusto de transfor-

marla personalmente.

—¢Esas son todas sus manias?
—iAh, me olvidaba, canta debajo de
la ducha! —dice Pat, riendo—. Es una
lastima que no lo haga nada més que
mientras se bafia, porque tiene una

voz muy hermosa.

—¢Asi es que ustedes s avienen ad-
mirablemente?

—En realidad, Chamles es €] mejor
amigo del mundo. Concede poco su

amistad, pero cuando lo hace es para

toda la vida. No importa que un ami-
go suyo descienda hasta lo més bajo,
€l seguiria siempre a su lado. Con res-
pecto a mi, hace todo lo posible por
agradarme. A él no le entretiene sa-
lir en la noche, pero como sabe gue &
mi me gusta, salimos, constantemen-
te ¥y siempre aparenta que se divierte
a morir. Nuestras personalidades son
completamente distintas; yo soy alegre,
frivola, en cambio Charles es mucho
més grave, mas profundo, mis reflexi-
vo gue yo. De la mezcola de nuestras dos
personalidades resulta el equilibrio
perfecto.

—¢Como empezaron sus relaciones?

—Nos amamos desde el primer instan-
te gque nos conocimos, y nos sentiamos
de tal manera enamorados el uno del
otro que no teniamos necesidad de ha-

blar. Nuestro amor era tan fundamen-
tal como el hecho de que estdbamos
vivos. No fué una revelacibn repenti-
na ni una sorpresa inesperada, fué al-
go gue llegé tranquilamente, como &
lo esperisemos y estuviésemos seguros
de que tenia que llegar. Yo no habia
visto nunca a Charles en la pantalla
antes de conocerle personalmente, v
es por eso gue no tenia ninguna idea
preconcebida con respecto a él. No
me sentia atraida hacia él de ante-
mano ni tampoco tenia la sensacién
de que me iba a encontrar frente a un
idolo del écran. Por lo demés en aquel
tiempo mi nombre no significaba ni
més ni menos que €l de él para el cine
norteamericano, puesto gue Charles ha-
bia actuado nada més que en la pan-
talla francesa. No discutimos ningin
plan matrimonial ni tampoco fijamos
fecha para la cersmonia. Cinco minu-
tos antes de llegar al altar estébamos

en una funcién de cine en Hollywood.
También sélo cinco minutos antes de
decir el “sf” vine a pensar en la tras-
cendencia que tenfa. Pero me casaba
porque..., porque estaba enamorada
Fué una corte sin palabras la que me
hizo Charles. Una corte sin ostenta-
cién, ero nacida de un amor cuyas
raices llegaban hasta lo més hondo del
corazimn. ..

CONCURSO DE LAS
CREMAS DE BELLEZA

VANKA

AUSPICIADO POR LA
EMPRESA ZIG-ZAG




€D NE- U R-5 0
DE LOS ARTISTAS
S I N C AR A

;Quién es esta dama que se ha
hecho conocida y admirada por la
belleza de sus curvas? Adivinan-
dolo podra participar en el sorteo
de 10 premios de $ 10.— cada uno.
A continuacion damos la lista; de
las personas favorecidas en nues-
tro concurso N.o 451, cuyo dibujo
correspondia a Bette Davis.
Efectuado el sorteo entre los que
acertaron, resultaron premiados
con $ 10: Eduardo Riquelme, Con-
cepeion; Lucia, Vallenar; Olga Ace-
vedo, Valparaiso; Maryluz Rios,
Santiago; J. Teran, Santiago; Bm-
ma Bova, Rancagua; Filomena, Ta-
lagante; René Corcuera, Concon;
Etisa de la Parra, Chuquicamata;
Fernando Gdlvez, Valparaiso.

Los premios de Santiago se cance-
lan en la revista “Ecran”, Bella-
vista 069, segundo piso

CUPON N.o 453

El artista sin cara corresponde

CHUAAA 5 e ey D Lot

sélo pueden hacer toda su belleza con un cutis limpio, fino y suave.

La pureza del cutis se obtiene desde adentro, cuidando y limpiando

los intestinos con

w@dwiaéo

Do ese “cutis que pide caricias”, porque suprime los fermentacio-
nes y putrefacciones intestinales, suprime la fora bacteriana toxica
de los intestinos, y asi, desde adentro. limpia el cutis, evita los
espinillas, los forinculos y granos, los impurezas y manchas, los

sarpullidos.

Cuide su cutis desde adentro con Levadural @

iPida tabletas Levadural “18” en su farmacia — su cutis lo merece!
Base. Cerewising seca o cervera M. R.

¢QUIERE UD. UN AMOBLADO DE
DORMITORIO, COMEDOR O HALL?

Tome parte en
el formidable

SORTEO

VEA PERI.AN@

40,000. PREMIOS
BUSQUE LAS BASES EN LA REVISTA "“VEA"

[+ 1 B



El 19 de agosto pa- tual esposa es ung
sado contrajo ma- chica de la socie-
Y trimonio, por ter- dad de San Fran-
NOTICIA S, cera ves, Jomny ¢isco, Hamada Be-

CURIOSIDAD ES, W cismiiller. Su ac- 7yl Scoif.

COSAS DE
ACTUALIDAD. .. rrouse

UD. PODRIA HACER FACILMENTE
EN SU CASA ESTOS DELICIOSOS
POSTRES -

CONCURS O
DE INGENIO

¢Qué nombre daria usted a este
dibujo? Adivinindolo podrd parti-
cipar en €l sorteo de 15 premios
de $ 10.— cada uno. Escoja «l
nombre de la pelicula que conviene
a este dibujo entre los titulos que
damos a continuacién: “Cantos de¢
juventud”, “Padre de mas de cua-
tro”. “Sacrificio heroico”, “Coque-
terias”, “Amante tempetuosa'.

A continunacién damos la lista d¢
las personas favorecidas en nuesiro
concurso N.o 451, cuyo dibujo co-
rrespondia a “Quién dijo miedo”

Efectuado el sorteo entre los que
acertaron, resultaron favorecidos
con $ 10.—: Maria Isabel, Santia-

Nuestro libro de recetas. que entregamos gratuitamente, go; Victor Arancibia, Santiago;
ensena como prepararlos con los Polvos “IMPERIALES™ Nena, Constitucion, Marta Urrs,
FABRICANTES Linares; Sara Troncoso, Santiago;
! : Olga Sanz, Santiago; Vicioria R.,
Soc. Nac. Lechera de Graneros - Agustinas 1070 - 0f. 118 - Santiago R e
AGENTES DE VENTA B ety Bt fantiags: Hita-
2 3 < Raquel Santa Cruz, Santiago; Elia-
Weir Scott & Cia 5 San Antonio 246 Santiago na Hidalgo, Temuco; Rosita, Valdi-
we!r Scott & Cia. : Blanco 1241 : Valparaiso via; Julia Manzano, Santiago; Flo-
eir Scott & Cia - Barros Arana 116 Concepcron ra, Guayaquil; Teresita, Curicd.
G?orge M. Rogers : Washington 230 Antotagasta Los premios de Santiago se can-
Alfredo Mayne Micholls - San Martin 202 lquigue celan en la revista “Ecran”, Bella-
Juan N. Worm - Sotoma]ror 161 Arica vista 069, segundo plso.
Ge?rga Gtolh Hansen Navarro 1134 Pynta Arenas
Jc!se ). Yiesta - 21 de Mayo 1665 focepills
Vicente Agostinelli- - Jo:é Antonio Moreno 24 Talta! -
El dibujo de “ECRAN” N.o 453
S T ear AN o
L]
: sSrer. Soc. MNac. Lechera de Grancros, Casilla 2817, Sartiago. Ruego I coﬂesponde al* titulo;
i rdandarme por corren una librota de Recetas “imperial’ incluyo § 0.30 ;
. en estampillas. ! NOINOre N S b ST Se
| NOMERE : J 2
S : “Direccion: .. &
““““““““““““““““ S o R S




Aherne como un
soiteron apete-
cible, no sospe-
chdbamos que
el joven estuvie-
se a punio de
casarse con Joan
Fontaine, la her-
mana de Olivia
de Havilland. En
verdad que Su
boda, efectuada
el 19 de agosto,’
ha sido una sor-
presq aun pard
sus intimos ami-
gos.

HOY DIA SE LES DICE “OOMPH”, ;08 ACORDAIS
COMO SE LES DECIA AYER?

Hace varios meses, Ann Sheridan, la joven y prometedora
actriz, fué HNamada por un publicista “la Comph Girl”,
palabra que no tiene traduccién en castellano, pero que
pretende reunir en una sola expresién el méximo de la
atraccion femenina. Desde ese momento, el {érmino
4 » se ha hecho de los més corrientes y se aplica
a las muchachas bonitas.

Ann Sheridan ha sido llamada la “OComph Girl”, sigulendo
las huellas de las favoritas del cine mudo a guienes se les
dieron apodos que causarfan risa a los fanéticos del cine
en los dias que corren. Por ejemplo, a Mary Pickford se
la Namaba “La Novia de América”; a Katherine Mac
Donald, “La Belleze Americana”, a Dorothy Gish, "La
pequefia revoltosa”; a Clara Kimball Young, “La Madon-
na de la Pantalla”. (Se atreveria algulen hoy dia a llamar
“Madonna” a una estrella cinematografica?

Siguiendo con los apodos, a Corinme Griffith le decian
“La Dama de las Orquideas”, a Colleen Moore, “La Flap-
per”: a Mabel Normand, “Mickey”; a Jetta Goudal, “BY
cocktail continental”; a Louise Brooks, “La muchacha de
las piernas del milién” y a Clara Bow, “La chica del It"
(It es un “ocomph” en menor escala.)

Entre las del cine sonoro, a Jean Harlow se la llamé pri-
mero “La rubia platinada”, v después “La rubia dinamita”.
Mae West fué llamada “Ven a verme de vez en cuando”,
?orﬁ:iehz;m la frase caracteristica gue decla a sus galanes en
os %

¥ no olvidemos que a Helen Holmes la Hlamaron “La mu-
chacha ferrocarril”: a Lylian Tashman, “La actriz _mejor
vestida del mundo”, y a Kathleen Williams y Perla White,
“Las reinas de las series”.

¥ ne a un sefior se le ocurrié un buen dia decirle
“0Oo » a Ann Sheridan, todas las muchachas bonitas
de Norteamérica tienen ‘que aguantar gue se las llame asi,
porque el término esté de moda.

EL CHASCO DE MICKEY.

MICKEY ROONEY..., quien tenfa una gran curiosidad
de ver trabajar a Greta Garbo, se acercd a la nave donde
la artista trabajaba y mientras el policfa que estaba en
la puerta volteaba las espaldas, M se escurrié dentro
del set de “Ninothka” y empezd a curiosear por una de
laspwta&EnesehstanﬁeeldimﬂborLubitchﬂoviOy

le gritd:
— Adelante, Mickey. Puedes venir cusndo guieras al estu-
di?ﬁ siempre y cuando Greta no irabaje. Hoy estd de va-
caciones.

SE EXIBIRA “EL MATRERO” EN LA EXPOSICION
DE VENECIA.

¥l Instituto Cinematogréfico Argentino ha solicitado de la
Argentina Sono Film, el envio de su pelicula “El Matrero”
con destino a la Exposicién Internacional de Arte Cinema-
togréfico, que se realizard proximamente en Venecia. Esta
distincién para el film de que hablamos importa una con-
sagracién de sus valores artisticos, unénimemente desta-
cados por la critica.

LA ULTIMA MODA PARA SU MESA. :

Humphrey Bogart y su esposa, Mayo Methot, han manda-
do pomer las iniciales de los amigos que les visitan con
frecuencia a 1a vajilla y a los vasos gue usan cuando los
acompafian a icomer, De modo que si se ven en,la mesa
g;:;tm. cubiertos ¥ vasos con las iniciales B. D, y junto &

, otros con las de: G. B., ya adivinaremos que los invi-
tados son Bette Davis y George Brent. Como Bogart y
st esposa no tienen més de dos docenas de amigos inti-
mos que los visitan casi a diario, su vajilla estard com-
pleta con 24 juegos de iniciales o monogramas cOITespon-
dientes a ellos.
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EL MEJOR CAMINO...

GiOUNSC U R S O

MASCARADA

i : . ¢Cuél es la actriz cuyo rostro se
X . : ‘ oculta bajo el antifaz?
\. J Adivinandolo podra participar en

€] sorieo de 10 premios de $ 10.—

cada uno.

A continuacién damos la lista de

I bti 1§ = las personaﬁg faw;oxiecidas enf ntgestro
impi 5 n el famose concurso N.o 451, cuya foto co-

La 'lmplezu perfechu gue S0'0 'S8 0 tiene (.:0 rrespondia a Carole Lombard.

Jabén Flores de Pravia es el mejor camino para pré- gfectuado el sorteo entre los que

. e S acertaron, resultaron premiados
servar la piel y eliminar manchas, pecas, espinillas, etc. con s }3‘%’ s
* : H % U mavor iago; Pepita Serrano, Osornoe: Tri-
Ostentar un Culs erso § P ote. maravilloso jabén, it Copeereon. Baul belee
7 eso use solo este . antiago; Madreselva, Talca; Luis
atractivo y paia Espinoza, Ovalle; Ramoncito, Te-
: muco; Marta Morales, Santiago;
Peruca, Temuco, Fernando Tranién,
Santiago.
Los premios de Santiago se cance-
lan en la revista “Ecran”, Bella-
vista 069. Piso 2.0

CONCURSO MASCARADA

CUPON N.o 453

El rostro de la estr:e!!a que se
F N G UERRAL M P ONGAS LN oo oo ate
EN EUROPA de todos los temas de actualidad

s 3 POEITICA DEPORTIVA | | Mom0e vt easie
se muestra a-través de fotogra- POLICIAL Y GREMIAL st
i iti i LT L e R el | SR
fias nitidas, tomadas en los di- A R R R L e >
versos puntos donde se combate. sl Atidod

Las cronicas mds amplias v pre- o

cisas complementan esas nofas ‘/ l: A
grdficas, en

40 PAGINAS A CRAN FORMATO

Z I G - Z A G nutridas de informaciones de apasio-

nante interés, acompaiadas de los

Cada nimero es un record de in- mejores grificos.

formacion grdfica y de nutridas TEATRO-CINE-RADIO

cronicas sobre la actualidad chi- ENTRETENIMIENTOS

lena y mundial. jResetve su ejemplar del préximo
miércoles!

PRECIO: TRES PESOS T i AL




SI QUIERE USTED UN CONSEJO REFEREN TE A SU PERSONA, SUS TRAJES, SU BELLE.
ZA, ETC., ESCRIBA A “ECRAN”, DIRIGIEND O S8U CARTA A “YVONNE”, “ECRAN", CASI-
LLA 84-D., SANTIAGO, Y LE SERA PRESTAMENTE RESPONDIDA,

CASTARNA. — l.o Tengo 17 aiios, peso
50 kilos, mido 1.60. ;Cuinto debe ser
mi peso? 2.0 ;Qué puedo tomar para
engordar, especialmente las piernas?
30 ;Qué peinade me vendra? Cara
poco alargada, pelo castafio, ojos ver-
des. 40 (Qué color de rouge debo
usar para la boca y las mejillas? 5.0
;Qué depilatorie gue ne sea muy do-
loreso, seri bucno para los vellos de
las piernas?

1.0 Su peso debe de ser de 54 Kkilos.
2.0 Debe de fortalecer los Organos
anémicos. Se consigue este objetivo
con nutricion apropiada, con ejercicios
al aire libre y con mucho reposo. Con-
dicion necesaria a la buena asimila-
cién es masticar lentamente. Comer
cuando se sienta apetito, sin esperar
las horas reglamentarias, y acompa-
fiar la comida con algin liquido con-
fortable. La leche ¥ la cerveza poseen
virtudes para engrosar. También bom-
bones y golosinas entre horas son re-
comendables. Magzamorras, pan con
mantequilla, frutas secas ¥ de la épo-
ca, dulces. Para las piernas practicar
el ciclismo, la natacion, gquedarse mu.
chas horas al aire libre para dar to-
nicidad al organismo a fin de que
adquiera el wvigor que le falta. Ejer-
cicios de]l tronco, de los brazos y de
las piernas. 3.0 Puede partirse al me-
dio 0 a un lado ¥ hacerse bucles sobre
la cabeza. Los exiremos del pelo diri-
gidos hacia atrds, terminan en rulitos
adheridos al crédneo o si no tomados
con un rosetén de c¢inta o broche de
carey. 40 Para lo boca urte rouge
frambuesa, ¥ mejillas rojo carmin con
tinte ligeramente rosado. 5.0 El depi-
latoric gque recomiendo por su efica-
cia es la miel hervida hasta tomar co-
lor café y aplicada con una espatula
sin_filo sobre la piel, cuando esté algo
caliente ¥ que no gueme la epidermis.
Pasados cuatro o cinco segundos se da
un tirdn en sentido contrario al des-
lizamiento; aparecen en la pasta los
vellos arrancados de rafz. Después se
pasa un poco de alcohol o agua oxi-
gemada con amoniaco, ¥ en seguida
una crema refrescante. El vello se de-
bilita con esta depilacién, que puede
hacerla cada quince das.o més gegui-
do si el vello es muy abundante. Este
procedimiento es igual al de la cera,
pero sale més econbémico. DoloToso es,

erdo de seguros resultados y compro-

ados.

DESESPERADA, LOS CIPRES. —
l.o Tengo un vestide de lanita delga-
da color fresa mis tomo palo rosa y
se me mancho en la espalda con agua
de Colonia, Le ruego darme un consejo
para peder sacar la mancha y que no
guede inutilizado,

l.o Tratindose de una tela delicada,

Cupén
“DEME UD. UN CONSEJQ”
Las consultas deben venir acom-
pafadas .de este cupén.

sé emplea de preferencia, Xilol (ben-
cina purificada), se frota la mancha
con un pedazo de género, del traje,
hasta que se gegue completamente;
también puede usar éter y hasta esen-
cia de limon. La agua de Colonia debe
haber tenido esencia grasosa, ¥ en este
casp use agua con Aalcali, a razon de
tna cucharada por litro de agua, da
excelentes resultados. Después se ex-

tiende el objeto, frotese vigarosamente
con una mufieca de la  misma lana
impregnada en agua armoniacal y vuél-
vase a empezar la operacion hasta la
desaparicion completa de la mancha.
Déjrse secar sin planchar,

Moty

Un enemigo—la caries—ataca la dentadura de usted.

Otro

la piorrea—amenaza sus encias; y ésta es tan pre-

valenté que 4 de cada 5 personas mayores de 40 afhos
sufren de ella. Un dentifrico a medias no puede prote-
gerle contra ambos peligros. jPor qué, pues, usar den-

tifricos a medias cuando FORHAN'S ha sido
elaborado especialmente para mantener la
dentadura brillante y blanquisima y las

2

encias sélidas y sanas?

Forhan’s posce un ingrediente especial,
un famoso astringente que resguarda a las
encias contra la piorrea. Forhan'’s, el den-
tifrico por partidadoble, conservaladen-
tadura limpia v las encias firmes ¥ sanas. Use
usted Forhan’s diariamente.

tubo hoy mismo!

Limpia la Dentadura
Conserva las Encias

La Pasta Dentifrica Original para
DENTADURA Y PARA ENCIAS
Férmula del Dr. R. J. Forhan

jCompre un




Gran politico y patriota mexicano, JUAREZ no
serd olvidado en las pdginas de la Historia.
Actualmente su vida ha servido de base para
una gran pelicula. Y no es de extraiar, pues
la existencia de este hombre de raza ind'a es-
té plena de hazaiias y de rasgos notables.

JUAREZ (El indio sublime)

se titula la notable biografia que MIGUEL DE AYALA
ha dedicado al caudillo mexicano, y en que revive su
dramdtica lucha contra las tropes del Emperador Ma-
ximiliano y las mil hazofias que hicieron de su nom-
bre una bandera de la nacién mexicana.

Precio del volumen: § 10.— en Chile. $ 2.50 en Méxi-
co. US. $ 050 en los demds paises.

EN VENTA EN TODA LIBRERIA. ENVIAMOS CONTRA REEMBOLSO
Y CONTRA REMESA DE ESTAMPILLAS POSTALES DE CUALQUIER
PAIS DE AMERICA:

EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG. S. A.

Casilla 84D Santiago de Chile

Y L OS LB R O !
VIAJES D]
GULLIVE]
JONK?TrHA;‘-'J

SWIFT
Edit. Zig-Zag

de la juventud de Occldente se ha
blado de suefios y fantasias inverosi:
les, de viajes y aventuras prodig
desde gue aguel eclesidstico irlandés
Jonathan Swift, lanzé al mundo su li-
bro ‘“Viajes de Gulliver”, y aguel otro
inglés, Danilel Defoe, creaba su famosg
“Robimson <Crusoe”. Dias Inolvidabies
para todo adolescente que bebi6, o did
a.as a si fantasia en esas hermosas pé-
ginas con todas las maravillas y hechos
extraordinarios gue asacontecen al hé.
roe! En el blando reposo de la almohada
sonrlé muchas noches & la blanca guil-
mera de sentirse protagonista de una
aventura parecida:

Pero, los “Viajes de Gulliver” no atrasn
s6lo al nifio, al adolescente, es una obra
que tlene interés para todas las edades,
sexos y condiciones. ingenio de su au-
tor logré plasmar a lo grande y fabuloso
un togque de fino humorismo gque ribelza
la realidad con una sutil ironia en lo
que se relaclona con la colectividad hu-
mans en lo politico, social, costumbres
y tradicién.

El pais «e los liliputienses no es un
pueblo de fantoches o mufiecos, sin otra
alraccién gue su estatura o sus movi-
mientos y gestos grotescos; es un puebic
organizado, con sus leyes, costumbres
etc., gue blen puede competir, atin ah
a la distancia de cuatro centurias de
creacion, con regimenes que consideran
producto de da evolucion. Liliput, p
de los habitantes diminutos, Brobding-
nag, pueblo de los hombres gigantes,
etc., son una leccién de sabia politics,
cada cual en su dlima, que el ingenicso
autor animd con el hdlito perenne de la
inmortalidad.

Gulliver es el lnqu‘leto, el descontentacli-
zo, el que slempre va tras lo més bello
lo mejor. 8u camino es escabroso y lienc
de tropiezos, pero su alma se eleva
stempre por el camino de la perfeccion
hacia la conquista de los ideales. Porgue
quleta su planta seguird su ascension
espiritual como €l mismo lo dice al des-
pedirse de Nos lectores que lo han &e-
guido en el curso de sus viajes: “‘me vuel-
vo a mi pequefio jardin de Redriff a
emboscarme en mis filosoficas especula-
ciones”.
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“ECRAN" EN AMERICA Y ESPANA.

En Argentina, $ 0.10 — En Bolivia, Bs. 1.— En Brasil 08600 —En Colombia, 8 0.05 — En Ecuador, Sue. 0.40 — En Espafia,
Ptas. 1.— En México, $ 0.10 — En Paraguay, § 7.— En Peru, S|. 0.16 — En Uruguay, $ 0.07 — En Venezuela, Bs, 0.12 —

Demds paises, US. ¢ 0,03,

SUBSCRIPCION: Anual, (52 nums.), US. 8 1.20. Semestral, (26 nums.), US. $ 0.66.
Los pagos deben hacerse con giros contra cualquier Banco de América, por los valores indicados o sus equivalentes, a:

EMPFRESA EDITORA ZIG-ZAG 8 A —Santiago de Chile.
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